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Tribunal civil de la-Seine (ch. des va-
cations) = M. Verdi contre M.’ Calzado, J]E!i'(‘{:iffl!l' du
Th(zmre-lmpm‘mi Italien; représentation des opéras I/
provalore, la Travwala et Rigoletto. 1 |

Cour d assises du Loiret: Adul- |
re; ompoimnrmm;mi.; ('z)mpii\"iu};\suif:ie;‘ic.. It Q’:rit')wzai
correctionnel de Paris (vacations): Goups et il)xe_ssur(‘s
3 une jeune femme; lutle nocturne; curieax déails. —
Un litre d’eant _dg javelle jeté dans une fontaine; bles-
gures; incapacité de travail. |

GHRONIQUE. '

e

JustICE CIVILE. =~

JUSTICE CIVILE
TRIBUNAL CIVIL DE LA SEINE (vacations).

Chateau.

Présidence de 3. Geoflroy

Audience du 11 octobre.

\, VERDI CONTRE M. CALZ DIRECTEUR DU THEATRE IMPE-
RIAL ITALIEN. — REPRE TATION DES 0PLRAS S Trova-
{ore, la Traviata v Rigoletto.

Ui composieur éiranger peul-il sopposer & la représenta-

tion en Hrance dun de ses owvrages déja représenté sur
un thédatre étranger? ;

M Ballotf, avoeat de M. Verdi, expose ainsi les circons-
fances qui ont donné naissance a cette question grave sur

M. €alzado est depuis un an directeur du Théatre Imp(-
rial Italien ; depuis un an, M. Verdi ou ses éditeurs ont été |
obligés de dénoncer quatre ou cinq fois a la justice la vio-
lation de la foi proinise et des engagements contractés.
Chague fois les magistrats ont rappelé notre adversaire a |
lexécution des traités qu'il essayait d’enfreindre. Il semblait
que tant-de lecons dussent lui profiter. Il n’en est rien. Jus-
qici du moins les droits de mon client ou de ses cession-
naites wavaient pas été niés en prineipe. Aujourd’hui, ce mé-
nagement n’est méme plus gardé. Tout est méconnu, fould
i pieds; on émet (et le Tribunal verra au mépris de quels |
précédents) la prétention inqualifiable de s'emparer de toutes
les wuyres de M. Verdi, de les représenter sans son consente-
sment et sans réfribution péeuniaire. Ce sont choses de bonue |
prise, et qui appartiennent au premier occupant. 1l semblait
que la législatjon nouvelle avait tout véglé; que des conven-
lons géminées, que des proimesses signées, fissent loi, & sup- |
poser que la loi elle-méme ne fit pas assez formelle. 1l n’en |
ttrien, anx yeux de M. Calzado du moins; et nous sommes |
P&mtramts de demander une fois de plus protection & la jus- |
‘ee., |

Ce w'est pas, messieurs, & des juges comme vous qu'il faut }
touver que 1’équité se révolte en présence de pareilles pré- |
][‘]:‘;:{0{181, que l'intérét moral est 1ésé non moins que Vintérét |
dlaierie], |
1 Lintérst matériel n’est pas douteux; il s’agit en effct de la
vrane d'un auteur on de ses éditenrs, ou plutot de la fortune
;‘:e:?lésr-]es auteurs dramatiques étrangers. En 'xgntiél'c' d’eeu- |

b dramatiques musicales, 'le droit de représentaiion est
UL €est 1o vrai droit (h&'p!ﬂ,xlicnt}m}; la reproduction par la
‘;g,:a,\:l,jf'e est un  droit secondaire subordonné au s'u('ct“:q de la
SreSatation, Les ceuvres sonl nombreuses, je dis méme des
grands majy .qui n’ont jamais ¢ié éditées et qui n’ont donné
fauires hénifices que ceax de la repré entation théatrale.
¢; ?llg Qf‘/ty_illtérét maiériel, “r} u‘\:‘lqno sérieux, quelque inconfes-
(?’és: IC}]u 1‘1 ;\'10“.’ est peu de chose {17('01‘:'3 de l’i_nufr(-l mm"a{.
“tion, C’estoane"ﬁ est la renommée (110: Vauteur qui est en ques-
mﬂﬂderi lt'e‘ bien inestimable que Villustre 1yna<—:su'0 vient de-
Sy 4 d)usl‘u"‘e de lui conserver. Plus qu’un autre, il doit
g, reoceuper. Tant qu'ane loi nouvelle ne lui permit pas de |
C’)é'g;l"‘élmd la 1:eprésenmkim} de ses ceuvres doan‘e son
.'exemph g’ml 131 .i)\’ﬂ.’.C“‘l- fait un 1’10m al “-nanget‘,y‘[Lnﬁ‘z‘c{zzl’ Pm
Viite ok ﬁ)ttmr en France qu'un succes contes S.‘l ne ’1'1alu~
’al\tsuéc/é? ,119;1 en avait dissimulé les hc;.l”.",““'i Il ‘hnlnt, Pécla-
Yeilla 1y :.( uq rovatore et des Vép :u'me:a.ne‘«,(1011{11 sar

T eeq?lrs} en scéne, pour consacrer sa gloire parini nous.
i pagri o importance du débat soulevé devant vous : c'est
Snia i ine le plus noble, le plus saceé, ¢'est des droits dn

a0 g totdare7 &'l an o1 booe sremier
Yeny de il Sagit. Vous déciderez s'il appar:ient au premiey
An
e ajoy

e

les andantir, et si la loi permet 'usurpation qu'on
E
trd’hui contre nous. ‘

a ’ i ;
ﬂ:!«”ellb\gult ?{1lvemr an fait et formuler les questions sur les-
MV ° .‘l‘lblmal aura a se prononcer.

Crdl vous dit : « Jai composé des ceavres nombreuases ;
2 Oi“‘?in‘ii\ 1‘5_5 lil:hem' de toute m}a‘\'ie, ma gloire et mon patri-
B e 1 nous demaynde de déclarer qu’elles m’appartiennent,
L Calzado ?Jl)t“llt m’en dépouiller pour en tirer profit. Coure
Citnoe, i€ demande davzmmgc. Quel que $01L le droit, lui,
Miesggy lfl):({ui?lm moi, est 1ié par des conventions et des, pro-
‘:me‘queli“/rﬁs,_ promesses incontes \Mo!n nt valables, alsn‘s
de Contray ¢ droit serait contre moi. Je viens vous (,]Oll]:}l];i\?l'
P regdmd”e M. Galzado au respect de la foi jurée. » En
iy fAtra Itlil;)r:'}rei’l !iilJS]xglntLi();x faite du_droit, le directeur du
o Yergi o [l‘ 1311;*1; peut-il représeuter agcune c@uvre de
2 88ard g ¢ 5 18 consentement de ce dernier ? En droit, et a
U i p, JUs, sous la loi existante, est-il possible de soute-
Wa o ’,P‘““OH\‘ étranger d’une ceuvre dramatique musicale
L Yexq, ice ancun droit exclusif & la représentation ?

n1 . ey 3% S
S la question de fait. Trois cenvres sont en cause @

) la Traviata et Rigoletlo. Toutes trois ont 66
ﬂu-sm;;ou‘r; la preticre fols & ‘l't,‘fl“di]%:‘l‘ ; toutes iTois
en Mmﬁldfld sueces. A\.\‘cu::.e)zvd elles n’avait cté repré-
iy })1‘0"\‘?.’4\'%““ 1852. En 1852 a été pl;omulgnc lg dé-
A priefe ht{hzru.n‘ el artistique. .i our tous, pour
S les onsultes, il signifiait: il n’y a

*© dublj,

{ rection de M. Cal

| Pauteur a été formellement reconnu, et il continue ainsi :

! cune facon ; I'illustre maéstro a le droit de ledire. Le Trova-

i des dix pr mieres représentations, et 200 fr. pour les autres.

| en effet, mais ap
| Nous protestioss en vain. La direction publiait son program-

| assigné devant vous :

| d’abord.

| lui aussi, est étranger, et que sa situation ne saurait étre plus

| soulevait le pillage permis des ceuvres des maitres.

- ger avant le décret du 28 mars 41852. Deux reégles bien tran-

| avait exactement le méme droit que Pauteur francais pour en
| cher la publication ou la représentation. (Vest & I'abri de ces

| regles qu'on pillait et qu’on dénaturait les ceuvres des maitres

| de son application !

[ I'exploitation de ses ceuvres au moyei de la contrefagon sur le

ety o ; :
Italic le . des compositenrs étrangers sconnu ;
I'Opéra a payé des drotts d'auteurs a Rossini, ieyerbeer, |

s S 2 SHE S :
| aux héritiers de Donizelti ; le Théatre-Ttalien a fait de-méme, |

notaimment pour le Trovatore. Voici, en ce qui concerne cetie
piece, ce qui s’est passé. Deux traités sont intervenus : 1'un a |
a date du 13 décembre 1854, sous la direction de M. le colo- ¢
nel Ragani; Pautre & la date du 17 novembre 1833, sous la di-
do. Ces traités étaient une sorte de location
de I'ceuvre consentie par 'anteur avx divecteurs; la partition
était déposée par lui et devait lui étre rendue & Pexpiration
de la saison.

Me Ballot, aprés avoir donné lecture de Lun de ces traités,
tie du texte de ce contrat la conséquence que le droit de

Ces traités étaient-ils en réalité une affaire d’argent ? En au-

fore a été représenté quarante fois. Il a rapporté au théatre
7,000 fr. en moyenne par représentation, soit 280,000 fr. pour
quaranie représentations. Il était convenu que M. Verdi ou
ses éditeurs toucheraient pour leur part 250 fr. pour chacune

Le succes du Trovatore, qui a mis 280,000 fr. dans la caisse
du théatre, ne devait donc mettre dans celledu compositeur ou
de son ayant-droit que 8,500 fr.

“ Le traité a été loyalement exécuté par M. Ragani, et, deson
coté, M. Verli a poussé le désintéressement jusqu’a ne pas de-
mander un centime, pour ne point aggraver une situation peu
prospere. It a fait de méme sous la direction plus heureusede
M. Calzado. Comment ce dernier a-t-il reconnu d’aussi géné-
reux procédés? A peine le traité était-il signé qu’il cherchaita
Venfreindre. Des acteurs nommément désignés devaient seuls
chanter le Trovatore. A peine M. Verdi était-il parti pour I'f-
talie que le directeur changeait les roles, et que nous étions
contraints de faire juger par la 4re chambre que le traité se-
rait respecté. Deux mois plus tard, nouvelle infraction, et or-
donnance de référé qui la réprimait. Cependant la saison mu-
sicale expirait ; mais on avait pour Pavenir des projets plus
hardis. On s’était ob}igé & rendre la partition ; on la rendait

5 e1 avoir pris copie ou s’en étre frauda-
leusement procuré une. Notre adversaire levait le masque et
déclarait il 'y avait plus de (raités pour lui. Nous protes-
tions, et cela bien avant 'ouverture : en juillet et en aout.

me d’hiver, et y faisait figurer en téte les trois opéras qui font
Pobjet de ce proces. Lg Trovatore a été annoncé dans les jour-
naux ; on n’a pas tena compte de nos sommations. Nous ayons
la bonne foli exigeait au moins qu’ou at-
tendit votre jugement. On n’en fait rien : le Trivatore est af-
fiché jeudi matin, le jour méme de la représentation, au lieu
de V’étre la veille, comme il est d’usage au Théatre-ltalien.
Une ordounance de référé empéche seule une atteinte directe
a nos droifts.

Et ce n’est pas seulement au mépris des traités et des déci-
sions de justice que notre adversaire agit ainsi; il viole les en-
gagements qu’il a librement pris en dehors des contrats. Je
n’en veux pour preuve que la lettre suivante ;

« Mon cher Verdi,

« Je regrette de ne pouvoir pas faire représenter cetie année
Rigoletio et la Traviata, mais je vous ai promis & Enghien
de ne jamais donner de vos opéras, escepté Ernani, sans votre
cousentement; je tiendrai ma parole.

« Je désire que vous vouliez me préter volre concours;
quant aux conditions, jespére quelles seront raisonnables et
ue nous nous pourrons arranger en peu de mots. Bon voya-
ge; mes compliments a madame,

« Et eroyez-moi votre tout dévoué,

« GALZADO.

« 11 décembre 1855. »

Répondant maintenant & la premiére question, n’ai-je pas le
droit de dire que les traités, les décisions de justice, la parole
donnée s'opposent a ce que M. Calzado joue ites ceuvres de M.
Verdi sans le consentement de ce dernier ? Personne ne niera
qu'un engagement pareil & celui qu'a pris notre adversaire ne
soit un engagement licite. On peut toujours renoncer a un
droit. En admettant que M. le divecteur des Italiens et le droit
de disposer librement des ceuvres de mon client, il a formells-
ment renoncé & s'en prévaloir. Voila ce que j’avais a établir

Les adversaires prétendent soutenir que le droit de repré-
sentation est un droit civil qui ne saurait appartenir a M.
Verdi qui est étranger. Je pourrais répondre que M. Calzado,

favorable que celle de mon client. ‘

Mais la position exceptionuelle, qu’au nom de M. Calzado
on fait anx auteurs étrangers, leurest-elle faite par laloi? Cest
ce que j'ai maintenant d examiner. ) :

Je m’étonne, en abordant cette discussion, qu'on puisse sou-
tenir Uaffirmative en songeant & tous les motifs de raison et
de justice qui c.mmandent une solution contraire, en Jne rap-
pelaut les justes plaintes que faisaient entendre autrefois les
auteurs éirangers et le sentiment unanime de réprobation que

la situation de 'wuteur étran-

On sait quelle était, en effet,

chées la résumaient : 1° [auteur éiranger qui publiait ou fai-
sait représenter soa ceuvre pour la premiere fois en France

empécher4a publication ou la représentation; Z° L’auteur
étranger qui avait d’abord publié ou fait représenter son ced-
vre a 'étranger navait aucun droit en France pour en empe -

étrangers. Les vrais amis de lart s'en affligeaient; le public
s’en indignait : nn pareil état de choses ne pouvait plus durer.
Le décret du 28 mars intervint.

Quelle est sa pen:ée, quel est son but, quelle est la- mesure |

? Le rapport qui le précede nous le dira.

« Le droit d’auteur qui consiste dans le droit a la jouissance
exclusive des produits scientifiques, littéraises et artisiiques,
est consacré par la loi francaise au prolit des étrangers comme
des nationaux pour les ouvrages publiés en I'rance. Mais I'e-
frauger qui peut acquerir et possede, sous la protection dg
nos lois, des meubles et des :mmeubles ne peut empécher

sol d’ailleurs si hospitalier de la ¥rance. Cest la m’lnélat de
choses auquel on peut repro her non-seulement de n’étre pas
on harmonie avec les regles que nptre droit positif tend sans
cesse a généraliser, mals mome d’etre contraire & la justice
universclle. On aura consacré Uapplication d’un principe salu-
taire, on aura assuré aux sCiences, aux lettres et aux arts, u‘n
encouragement sérieux, si on Rnoteée lears productions contre
J'usurpation en quelque lieu qu’elles aient vu le jour, @ quel-
que nation que Pauleur apparlienne. » = 1
Telle est I'idée mere du décret. Il ne s'agit que de la déye-
lopper pour arriver facilement a la solution qui est vecherchée.
La Franee prend une généreuse initiative. Elle efface les

qu’aucun autre peuple, par cela quelle est la plus féconde dans
les aeuvres de la pensie; elle ne senquiert pas si ces usurpa-
tions continueront de se produire ou nou a I’étranger quand
elle les aura proscrites sur son territoire; elle n’impose, elie
ne veut imposer aucune condilion de réciprocité.

C’est ainsi que l'ont entendu la jurisprudence et la doctrine..

« Le décret du 23 mars 1852, a dit la Cour de Paris (Arcét
du 8 décembre 1853, affaire des héritiers Toppfer, Devill, 54,
2, 109.) a eu pour but de donner aux mnations étrangéeres
I'exemple de la conséeration la plus large de la propriété litté-
raire el artistique. » Le décret du 28 mars 1852, ont dit MM.
Pataille et Huguet dans leur Code international dela propriéié
industrielle, artistique et littéraire, page 55, a une dou-
ble ‘importance..... En effet, il était impossible d’adopter en
faveur des étrange’s une mesure plus large et plus radicale. »

« Le décret du 28 mars 1852, a écrit M. Calmels dans son
livre de la proprigté et de la contrefacon des csuvres de l'in-
telligence, page 511, est la source d’un droit nouveau; ilrompt
avec le passé, il repousse le systene de la réciprocité fondé sur
Particle 14 du Code civil; il accorde désormais sans réserve
aux étrangers les droits reconnus aux auteurs francais, il don-
ne sgans rien reteair. » La jurispradence et la doctrine sont
bien d’accord dans leur interprétation.

in face de cette grande mesure, si élevée, si radicale, si ab-
solue, reportons-nous, redescendons, si I’on peut ainsi parler,
a la question gu’il s’agit de résoudre, et nous n’éprouve-
rons plus qu’ane impression , l'étonnement qu'elle aif ja-
mais o iaiire. En o effet, quelle est maintenant la situation ?
On a sous les yeux un acte immense, une réforme sans limite;
on sait et on convient que depuis longtemps cette réforme s’a-
gitait dans la pensée du législateur. Linfin, le principe nouveau
est établi, la protection universelle est creée. it discutant,
amoindrissant, déchiquetant pour ainsi dire une semblable ré-

rantie universelle qu’elle consacre pour toute ceuvre de la pen-
sée...,elle a eu en vue le droit de représentation aussi bien que
le droit de publication ! Alors qu’embrassant d'un méme coup
d’eeit abus, Pnsurpation da droit ds propriété littéraire et ar-
tistique, la loi a vouln d’un méme trait les détruire et les ré-
primer , on pourrait prétendre qu’elle a néanmoins laissé dans
ul coin obscur, non par oubli, mais sciemment, livré comme
précédemment & Pusurpation le droit de Pauteur dramatique
a la représentation de son ceuvre!

Quoi! l'on pourra s’emparer d’une ceuvre deamatique pour
la représenter, et ’on ne pourra reproduire par la presse une
piece fugitive, une chanson! De pareilles allézations ne sedis-
cutent pas : Pesprit, la volonté et la moralité du dderet s’in-
surgent contre toute distinciion ou exception qu’on voudrait
établir. Y etit-il un texte assez formel pour la soutenir, il
fandrait par tous les moyens chercher a s’y soustraire dans
un intérét de raison et de justice. Heureusement il n’en est
pas ainsi, et lalettre da déeret n’en contr. dit pas l'esprit.

Qu’a-t-on pu dire, en effet, en ne consultant que la lettre
du déeret pour prétendre qu'il avait exclu de sa protection le
droit de représentation de Pceuvre dramatique étrangere? Le
voici : le droit de publication et le droit de représentation sont
régis par des lois différentes. Le droit de représentation est
réglementé par les lois des 13 janvier et 19 juillet 1791, rela-
tives aux spectacles et aux droits des auteurs dramatiques,

1852 a bien visé la loi du 19 juillet 1793, relative aux droits
de propriété des auteurs d’écrits en ious genres, des composi-
teurs de musique, des peintres et dessinateurs; le décret du

d’onvrages posf
brairie, qui consacre la propriété des auteurs el sa garantie;
les articles 423, 426, 427 et 429 du Code pénal, qui punissent
la contrefacon; mais il n’a fait nulle mention des lois de 1791,
de 1793, de1844, relatives au droit de représentation, ni sur-
tout de I'article 428 da Code pénal, destiné a réprimer toute
usurpation contre ce droit special. Bien plus, l'art. 1¢* du dé-
cret de 1832 ne parle que d’ouvrages publiés & Péiranger et
mentionnés en Vart. 423 du Code pénal; et L'art. 3, indiquant
la sanction pénale, ditexpressément que les délits seront ré-
primés conformément aux art. 427 et 429 du Code pénal. La
conséquence évidente, c’est que le décret a laissé en dehors de
ses prévisions le dro ¢ de représentation.

L’objection ainsi réduite & un argument de mots, nous ré-
pondons : au moment oi le décret de 1852 a paru, les modifi-
cations successives iutervenues dans les lois sur la propriété
littéraire et sur la propriété des auteurs dramatiques en par-
ticulier étaient telles qu’il y avait assimilation parfaite, iden-
tité de nature et de protection entre le droit de représen ation

1793 avait déclaré que la loi du 19 juillet 1793 était applica-
ble aux droits des auteurs dramatiques aussi bien que les lois

contre un arrét de la Cour de Paris, du 16 aout 4842 (Dalloz,
4. 3. 2. B2), avaitjugé que laloi du 19 juillet 1793 s’appli-
quait au droit de représentation et qu’elle avait sur ce point
abrogé les lois de 1791. Un décret du 8 juin 1806 avait égale-
ment déclaré applicable aux propriétaires d’ouvrages dramati-
ques posthumes le décret du 1°* germinal an XIIl. Enfin, une

tation des ouvrages dramatiques. <

suite correcti:nnelle de 'action du ministere public, le direc-
teur de théitre qui aura fail veprésenter une ceuvre dramati-
que an mépris des droits de Pauteur étranger pourra se re-
trancher derriére le principe rigoureux que tout est de droit
étroit en matidre pénale, et repousser, sous prétexte que le
décret de 1852 wlest pas formel, les pénalités de Particle 428.
La n’est pas la difficulté. :

De ce que le décret du 28 mars 1852 n’a pas renvoyé a l'ar-
ticle 428 du Code pénal, ont dit MM. Lacan et Paulmier dans
leur Traité de la législation et de la jurisprudence des théd-
tres, vol. II, p. 236, « il n'en faut pas induire que, davs la
pensée de ce décret, le droit des auteurs étrangers, en ce qui
touche la représentation deleurs ceuvres, ne soit pas le méme
que le droit de publication par la voie del'impression, qu’on
ne puisse se passer de leur consentement pour imprimer leurs
euvres, et qu'on puisse s'en passer pour les faire representer.
Ce serait une contradition étrange et qui n’est aucunement

a laquelle avaient droit les auteurs éirangers.... ce décret a eu
en vue d’améliorer la position de I'auteur éiranger; il ne pent
donc étre invoqué contre lui. » :

Nous ajouterons que cetle distinction gu’on veut faire au-
jourd’hui serait contraire a tous les précédents de la loi et de
la jurisprudence ; que toujours, quand il s'est agi de détermi-
ner les droits des auteurs étrangers, le droit de publication et

fronliéres, elie abaisse les barrieres qui séparent les divers
Etats, elle fait du monde civilisé, en maticre de production de
Pesprit, ane seule et méme nation elle proclame la regon-
Laissance et la protection universelles du droit de propriété
littéraire et artistique sur le territoire frangais. Elle fait abs-

C Mme pour
1Stingt; 15 3 7 3
s IClon enfre Glrangers et Francais. Depuis ce
PR et e il
rive ? (est que, soit a V'Opéra, soitaux

traction de son intéret personnel, elle ferme les yeux sur o
L usurpations sans nombre dont elle est victime & I'étranger plus

le droit de représentation ont eté étroitement unis, soit pour
 les leur refuser, soit pour les leur acciol_'der ensemble; quainsi,
sous 'empire des lois de 1791 el 1793 comme sous empire
du décret du 3 février 1810, soit qu'on décidat que l'auteur
étranger n’avait pas de droit en France méme sur wuvre pu-
bliée par lui en krance, soit qu’m.l cou‘t raire, dans cette hy}_)o-
these, on lui donnt le méme droit qu'a auteur francais, bien

solution, on pourrait se demander si dans ces mots : Produc- |
tions des sciences, des lettres et des arts, elle a compris 'ceu- |
vre scénique aussi bien que Peeuvre littéraire ; si dans la ga- |
| décret de 1

par les lois des 1°r septembre 1793 et 3 aout 1844. L’art. 423 |

du Code pénal contient la sanction de ce droit. Or, le décret de | i ¢ wonte L
applicables & la représeniation ou & Vexécution des euvres

loi du 3 aofit 1844 avait décidé que le décret général du 5 fé- |
vrier 1810 serait désormais applicable au droit de représen- |

i . ]
Nous n’avons pas & recherchersi, au point de vuede la pour-

évidemment la suvlutior
comme au droit de pu
pour déroger & ces pi

Jappliquait au dreit de repr soutation
cation. Or, quel moment choisirait on
cédents, pour restreindre les droits de
Pauteur étranger, lui marchander les produits de son
ceuvre? On choisiraii non pas celui ot 1n sentiment exelusif
el jaloux de nationalité préside & la législation, ou la loi fran-
caise dit & la loi éirangere : Donnant, donnani; mais heare
éclatante, solennelle, ou la loi francaise, brisani louies les en-
traves, convie tous les peuples au bienfait de sa loi, annonce &
lous que désormais, chez elle, la propriéié littéraive el arvtisti=
que est universelle, sans obligation de réciprocité, et embrasse
dans sa protection les étrangers et les ceuvres étrangeres
de toutes les -nations, ceuvres nées en France ou nées a I’é-
tranger.

Le décret du 28 mars 1832, dira-t-on, est une dérogation au
droit existant avant lui, au principe de larticle 11 dua Code
civil, qui n’accorde de droits a I'étranger que ceux qui sont
accordés aux Francais par la natien a laquelle il appartient. Ii
crée un hénéfice, une faveur notable; il recoonait aux étran-
gers des droits sans réciprocité pour nous; il apporte ainsi
une exception a la regle générale, et, par cette raison, ses dis=-
positions doivent étre déclarées de droit étroi: et limitées aux
cas qu’il a spéeiliés.

Cela n’est pas. Le décret du 28 mars 1852 n’est point une
dérogation au droit commun ; il est désormais le droit com-
mun lui-méme. Le décret de 1852 n’est pas une exception a la
régle générale, il est la regle générale elle-méme. Le décret de
1852 n’est pas une loi de privilége ou d’exception qu'il faille
restreindre dans son interprétation, c’est au contraire une loi
essentiellement large, dont Dinterprétation sera d’autant plus
conforme & Vesprit qni I'a fait naitre qu’elle embrassera plus
complétement dans ses bienfaits le droit de propriété littéraire
ei artistique é.rangére. Le décret de 1852 ne laisse pas subsis-
ter derriere lui, comme droit commun, e principe antérienr
de la réciprocité; il Vabolit absolument, et lii substitue le
systeme de protection sans réserve du droit des éirangers. iLe

e veul pas qu’on s'enquiere désormais si 'é-
tranger qui réclame le bénéfice de ses dispos s appartient
ounon a un pays qui accorde au Francais des faveurs pareil-
les; il inaugure au contraive une ere nouvelle, iibérale, sans
conditions et sans limites ; il embrasse tous les droits et toue
les pays dans les garanties qu'il assure aux wuvres de la
pensée.

Aussi a-t-il déja produit de grands résultats. Avant lui, en
trente années ei plas, quatre traités seulemeunt avaient pu étre
conclus avec les pays étrangers pour la garantie réciproque
des ceuvres de Pesprit. Trois ans a peine étaient écoulés de-
puis son apparition, que dix-sept trailés nouveaux avaient été
conclus. Dans les quatre traités passés avant le décret de 1852,
on trouve invariablement deux articles consacrant le droit de
propriété au point de vue de la publication el de la traduction
des ceuvres de la pensée; puis un troisieme, déclarant que les
stipulations des textes précédents s’appliquent a la représen-
tation des ouvrages dramatiques et des compositions musis
cales.

Dans le dernier, notamment, celui fait avec I'dngleterre.

| dont la promulgation en France est du 27 janvier 1852 deux

mois avant le décret, on il : « Art. 4. Les stipulations des ar-
ticles précédents s'appliqueront également & la représentation
des ouvrages dramatiques et & P'exécution des” compositions

1 r germinal an X1, concernant les droiis des propriétaires |
wumes; le décret du 5 février 1810, surla li- |

musicales. »
Dans tous les (raités intervenus depuis le décret, 4 I'excep=
tion de deus, on retrouve le méme texte formel qui déclare

dramaiiques ou musicales les garanties réciprojues accorddes
a la propriété littéraire ou artistique. Les deux trailés qui ne
contiennent pas la méme disposition sont ceux faits avec la
Tos-ane el la Hollande. Ons’explique le silence du premier par

| cette raison qu’il n’est qu'un traité de commerce, ou figure a

et tous les autres droits de 'auteur. Une loi Jdu 1 ® septembre |

des 13 janvier et 19 juillet 1791. La jurisprudence avait été
plus loin encore. Un arrét de la Cour de cassation, du 5 dé-
cembre 1843 (Dalloz, 4%. 1, 11), rejetant un pourvoi formé |

dans I'esprit du décret. e décret a voulu élendrela protection |

I’état d’accessoire seulement un article destiné i protéger les
ceuvres de esprit. Quant au second, le motif 1'est pas moins
concluant, c’esi que le traité fait n'a voulu garantir que la
propriété scientifique et littéraire, et nom la propriéié artisti-
que, et a par conséquent exclu avec cetle dernicre le droit de

| représentation des ceuvres musicales.

Ajoutons enfin, pour compléter I'ensemble de la législation
internationale, qu'il existe ouze Etats qui donnent aux Fran-
cais chez eux, nou pas en vertu de trailés, mais en vertu du
principe de réciprocité inscrit dans lear législation, les mémes
droits qu’ont chez nous leurs nationaux. La conséquence de ce
principe de réciprocité, c'est ¢videmment que, depuis le décret
du 28 mars 1852, les auteurs francais ont dans ces divers pays
les mémes droits et les mémes garanties que les nationaux,

Et maintenant une derniere observation : Est-il admissible
que le décret du 23 mars 4352, qui est intervenu apres les lois
de ces divers pays, ait voulu, de propos délibéré, priver dans
ces mémes pays nos auteurs dramatiques francais du droit a 'a
représentation de leurs ccuvres, lear conférer sur ces terri-
toires tous les droits d’auteur excepté celui-la, accepter, en un
mot, la réciprocité pour le droit de publication, et la repousser
pour le droit ds représentation? Est-il admissible que s en
faire I'obet du texte le plus expres, il ait entendu eréer une
semblable exception? Il en serait ainsi pourtant si lopinion
que nous combattous pouvait jamais triompher; car le deoit de
représentation n’existant pas alors chez nous pour les auteurs
d’Autriche, de Baviere, de Prasse, de Subde, ele., n’existerait
pas par voie de réciprocité pour nos auteurs dans ces mémes
pays ; et tandis qu’on ne pourrait y publier sans délit par la
presse les ceuvres dramatigues des auteurs francais, on pour-
rait au contraire veprésenter a plaisir ces mémes ceuvres sur
les théatres étrangers.

Yai fini, messieurs. En vaison et en équité le bon droit de
mon client est évident, la prétention de mon adversaire insou-
tenable. Qu’on ne dise pas que le droit de représenter les ceu-
vres des auteurs étrangers sans leur aveu et sans lenr concours,
bien loin de lear causer un préjudice, ne fait qne servir leur
gloire, puisqu’elle accroit le retentissement de leur nom.Encore
une fois, M. Verdi sait & quoi sen tenir sur ce point; il de-
mande qu’on lui laiss: le soin de sa renomm ‘e et qu’on lui ap-
plique Ia loi. Elle est pour lui. Appelé déja & donner mon avis
sur celte question,je Paisoumise a deux illustres jurisconsultes,
M. Paillet, si cruellement enlevé au barreau, et M. Duvergier.
Une étude approfondie ne leur laissa pas un doute. Aujour=
d’hui, je rapporte au Tribunal I'adhésion d’'un de nos plus
¢éminents confréres , M. Dufaure. C'est sous ce triple patronage
que je place ma cause, et j'attends avec confiance votre deci-
s10n.

Le Tribunal, attendu I'heure avancée, remet & mereredi
prochain pour entendre M¢ Paillard de Villeneuve, avocat
de M. Caizado. >

JUSTICE CRIMINELLE

COUR D’ASSISES DU LOIRET.

Audience du 10 octobre.

ADULTERE., © —  EMPOISOXNEMENT., ~—

SuUIcta T,

COMPLICITE, =

Une alfaire, qui a cerlaines analogies avec l'accusalion
" qui la veille amenait Lelievre devant le jury, est aujour-
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d’hui soumise a la Cour. : -
Voici le texte de ’acte d’accusation :

Les époux Brivet exploitaient la ferme du Colombier, com-
mune de Vitry-aux: Loges. Le mari était agé de trente-six ans,
la femme de vingt-huit ans. Parnii leurs domestiques sé trou-
vait le nommé Joseph Bodet 4gé de trente et un ans. Il était en-
tré chez eux en qualité de charretier, vers la Saint—‘Jean 1855,
et des relations intimes n’avaient pas tardé a s’établir entre lui
et la femme Brivew Ces relations élaient de notoriété publlq_u‘e,
et depuis qu'elles 8’étaient formeées, la sitwation du sieur Brivet
était devenue intolérable : homme d’un caractére doux et inof-
fensif, il était sans cesse en butte aux querelles, aux menaces
et aux mauvais traitements de sa femme. :

Le 9 juin, il tomba tout-h-coup malade ¢ il fut pris gle vo-
missements violents, il éprouva des douleurs cuisantes & I'es-
tomadc, aux reins, a la vessie ; il demanda son médecin, et sa
femme s’opposa d’abord & ce qu'on I'appelat. Toutefois, 3. Du-
rouzeau, médecin a Vitry, vint le visiter le 12 juin, et constata
une situation des plus graves; il revint le voir le 13 et le 14;
il fut fort surpris de recevoir de la femme Brivet I'invitation
de suspendre ses visites, son mari allant, disait-elle, beaucoup
mieux. " ?

Cependant 16 lendemain 15, vers onze heures du matin, Bri-
vet mourut an moment ou tous les habitants de la ferme étaient
sortis, moins sa femme et Bodet. e

Les circonstances de cette mort durent éveiller la sollicitude
de la justice. et tous les soupgons se porterent immédiatement
sur la femme Brivet ét sur Bodet ; on n’hésita pas & penser
qu’eux seuls avaient pu donner la mort au sieur Brivet dans le
but de se marier ou de rendre plus faciles leurs coupables re-
lations.

Une instruction fut ouverte ; les magistrats se transporterent
sur les lieux et firent procéder a I'autopsie du ecadavre. Cette
premiere opération eut pour résultat de constater sur le corps
un grand nombre d’égratignures et d’ecchymoses. Interpellée
en présence de Bodet sur la cause de la mort de son wari, la
femme Brivet répondit qu’il s’tait pendu et qu’elle-méme avait
détaché le mouchoir dont il s'était servi ; mais bientot, pré-
voyant que cette réponse n'avait pu satisfaire les magistrats,
elle prolita d'un moment o elle n’était pas surveillée pour
prendre la fuite et se jeter dans un canal voisin de la ferme,
d’ou elle fut retirée sans vie quelques heures apres.

Interrogé & son tour sur les circonstances de la mort de
Brivet, Bodet déclara que sa maitresse lui avait dit que son
mari s’éait trouvé fatigué en sortant d’un bain; qu’il était

tombé sur un seau et avait succomnbé peu de temps apres.

Cette contradiction entre la version de Bodet et celle de la
femme Brivet ajouta encore aux soupcons des magistrats.

Mais P’analyse chimique des organes extraits du cadavre dé-
montra jusqu’a 1’évidence ’existence du crime.

Les experts trouverent dans les intestins une certaine quan-
tité de cantharides, et déclarérent que Brivet était mort em-
poisonné a I'aide de cette substance. . .

En méme temps, l'information recueillait des renseigne-
meaq's déeisifs sur la culpabilité de V'accusé. On apprit que,
dans le cours du mois de mai, il éuait allé chez le maire de la
eommune et lui avait demandé une autorisation a effet de se
procurer de Parsenic pour détruire, disait-il, des rats qui in-
festaient la demeure de sa mére. Le maire vit que ce prétexte
n’avait rien de sérieux et refusa autorisation demandée. Bo-
det ne renonga pas pour cela a sa résolution : le 4 juin, cing
jours avant la maladie de Brivet, étant allé pour une affaire a
Chateauneuf-sur-Loire, il se présenta chez M. Lecomte, phar-
macien, en se disant envoyé par la sceur Julie, de Vitry-aux-
Loges, et parvint & se faire remettre, a I'aide de cette manceu-
vre, quinzs grammes de mouches cantharides en poudre, qu’il
paya 30 centimes.

L’accusé n’a pu représenter cette poudre ni indiquer 'usage
qu’ii en avait fait. e

Ce n’est pas tout : comprenant la gravité de la charge ré-
sultant contre lui de cette circonstance, il a soutenu qu’il n’é-
tait pasallé le 4 juin chez M. Lecomte; mais celui-ci ’a re-
connu avec la plus entiére certitude. Il y a plus, le pharma-
cien a ajouté que Bodet [ui ayant déclaré qu'il était de Viury-
aux-Loges, il I'avait conduit chez une de ses voisines, la fem-
me Rounillon, qui est originaire de la méme commune.

Confrontée avec 1'accusé, cette femme 1'a également reconnu

“gans hésitation.

Entin, apres P'arrestation’ de 'accusé, les domestiques de la
ferme du Colombier ont trouvé cachée dans la chambre méme
otl était mort lenr maitre, une bouteille contenant du vin blanc
mélé de poudre de cantharides.

Dans ces circonstances, il semble établi jusqu’a I’évidence
que si Bodet n’a pas concouru directement au crime en admi-
nistrant & Brivet le poison auquel il a succombé, il a tout au
moins procuré & la femme Brivet la substance a l'aide de la-
quelle elle devait donner la mort a son mari.

Sur la table placée devant la Cour sont déposées les
piéces 4 conviction, parmi lesquelles nous remarquons
une plaque de verre sur laquelle sont étendues et dessé-
chées une partie des matieres du gros intestin de Brivet.
On y voit un grand nombre de pailleites de mouches can-
tharides , un fragment du gros intestin de la victime; on y
voit également des paillettes de cantharides ; une bouteille

-ou se trouve la valeur d’un verre de vin blanc: ¢’est un

reste de la liqueur qui a servi & I'empoisonnement ; une
boite renfermant des déjections. La plupart de ces objets
exhalent une odeur dcre et fétide.

L’accusé, répondant aux questions d’usage,déclare s’ap-,
peler Joseph Bodet, agé de trente ef un ans,cultivateur, né
et demeurant a Vitry-aux-Loges. Il est proprement vétu,
habit noir et pantalon noir. 5 =

M. Choppin, avocat-général, occupe le siége du minis-
tere public.

M¢ Lafontaine est assis au banc de la défense.

M. le président procede a I'interrogatoire de I'accusé.

D. Accusé, levez-vous. Les renseignements que la jus-
tice s’est procurés sur votre comple constatent que votre
moralité est mauvaise, détestable méme. Vous étiez dé-
bauché, coureur de filles et de femmes mariées? — R.
(’est pas vrai.

D. Vous avez entretenu des relations avee nne fille Bo-
rié 7 — R. Oui, je voulais 'épouser, mais mes parents
n’ont pas voulu.

D. Cette fille est devenue enceinte de vos ceuvres. —
R. Je ne peux pas vous dire.

D. Vous avez ensuite eu des rapports coupables avec
une femme Gauthier, 4gée de vingt-six ans. Son mari en
a eu an 8i grand chagrin, qu'il en est devenu presque fou.
— R. Il a eu des attaques avant et aprés; ¢’est pas ¢a qui
lui a causé sa maladie,

D. Voila quant a votre moralité. Le propriétaire_de la

ferme du Colombier est M, de Beauregard. C’est lui qui

vous avait placé au Colombier; il vous avait mis sous les
ordres de Brivet. Avant votre entrée dans la ferme, les
époux Brivet vivaient déja en mésintelligence ; ils avaient
ensemble de fréquentes dispules, Saviez-vous cela ? —
R. Oui, monsieur. : e _

D. Et savez-vous pourquoi ? — R. C'était la jalousie de
son homme. : : bl

11 parait que cette jalousie s'est considérablement aug-
mentée depuis votre arrivée. En voyant vos allures aupres
de sa femme, Brivet a bien vite eu la pensée que vous
entréteniez des relations coupables avec elle : de la des
scénes ; il frappait sa femme, et plus souvent la femme
frappait le mari. (’était une suite de querelles dans le
ménage. — R. Cane me regarde pas.

D. Mais Brivet vous avait souvent fait reproche de vos
rapports avec sa femme? — R. Non, jamais, :

D. Les témoins en déposeront, Arrivons aux fall.;s‘ qui se
rattacient divectement au crime: Un mois avant 'empoi-
sonnement, w'avez-vous pas cherché a vous procurer de
P’arsenic ?—R. Oui, c’est vrai, ;

D. A qui vous étes-vous adressé pour cela >—R. A I'ad-
joint de Vitry, aM, Coyrrg&t. S AR

D. En effet, il vous faliaif une autorisation, et vous 1a
vez demandée & l'adjoint. C'était, disiez-vous, pour dé-
gruire les rats qui étaient chez votre mére, M. Goupret, é-

tonné de votre démarche, a répondu par un refus. Il vous
a fait observer qu’il n’y avait chez volre mere ni paille, ni
grain, et qu’elle ne devait pas avoir de rats. Il vous a d’ail-
leurs recommandé une certaine graisse phosphorée qui se
vendait chez Bouilly, épicier. Mais céla ne faisait plus vo-
tre affaire, et yous n’avez pas suivi le conseil de I'adjoint,
Nous arrivons au 4 juin: ¢’est une date importante au
Erocés. Le 4 juin, vous étes parti de la ferme du Colom-

ier pout vous rendre & Chateauneuf. Yous étiez avec Bri-
vet, et vous conduisiez chacun une voifure de bois. A
votre arrivée a Chateauneuf, qu'avez-vous fait? comment
avez-vous employé votre temps ? —Ici 'accusé entre dans
un long récit sur les visites qu'il aurait faites & Chateau-
neuf. :

D. 11 est deux visites dont vous ne parlez pas et que je
puis vous dire. Vous étes d’abord allé chez M. Lecomte,
pharmacien, acheter des mouches cantharides.— R. Non,
ce n’est pas vrai. :

D. Mais M. Lecomte le déclare, il vous reconnait. A la
premicre confrontation, il avait hésité, parce que vous ne
portiez pas les mémes vétements dans lesquels vous vous
éliez présenté a sa_pharmacie. Mais lorsqu’on vous a fait
mettre vos habits de travail, M. Lecomte vous a reconnu,
et il persiste parfaitement & vous reconnaitre.—R. Je ne
suis pas allé chez M. Lecomte.

D. Et a femme Rouillon, niez-vous étre allé chez elle?
— R. Oui, je le nie.

D. Eh bien, vous entendrez sa déposition. M. Lecomle,
avant de vous remeitre les mouches cantharides que vous
lui demandiez, en vous réclamant de la sccur de Julie, a
voulu s’assurer de votre identité, et alors il vous a con-
duit chez la femme Rouillon, qui est de Vitry comme
vous. Cetle femnie raconte cette visite, elle vous recon-
nat, elle affirme positivement que c’est vous qui étes ve-
nu cliez elle avec M. Lecomte. — R, Non, ce n'est pas
moi.

D. Ainsi voila votre systeme de défense, vous persistez
a soulenir que vous n’étes point allé acheter des mouches
cantharides & Chéteauneuf, et que vous ne vous étes pré-
senté ni chez M. Lecomte, ni chez la femme Rouillon? —
R. Oui, je persiste & dire que ca n’est pas moi, et jele
prouveral par deux témoins que jai 1a.

D. Voila les mouches cantharides achetées a la dale du
4 juin. Le 10 du méne mois, Brivet tombe malade; on
n'avait pas perdu de temps! Le médecin, M. Durouzeau,
arrive ; il trouve la situat'on grave. 1l preserit des sang-
sues, fait une ordonnance, revient voir le malade et le
trouve mieux. Et bient6t il recoit une visite de 1a femme
Brivet, qui lui dit de ne plus revenir. 11 ne revient plus;
mais, le lendemain de D'étrange visite de cette femme, le
malade meurt. La mort s’est déclarée un dimanche. Ce
jour-la, la maison était dégarnie. Les domestiques étaient
allés a une loude voisine. 1l y avait bien des enfants au
logis ; mais, contra’rement aux_habitudes, et bien que ce
fag le dimanche, T'aceusé avait pris la précaation de les
conduire & Pécole ; de telle sorte qu’il ne restait plus au-
pres du malade que deux personnes, la femme Brivet et
I'accusé Bodet. Accusé, pourquoi vous débarrassiez-vous
ainsi des enfants >—R. Je ne m’en suis pas débairassé, je
les ai conduits a I'école, pour qu'ils aillent & la messe.

D. A votre retour a la ferme, vous avez revu la femme
Brivet. Que faisait- elle et que vous a-t-elle dit?— R. Elle
m’a dit que son mari élait bien fatigué dans les reins et
qu’il se mourait; elle m'a dit : « Le voila qui finit! »

D. Et dans quelle position était-elle aupres de son mari?
— R. Elle tenait son homme sous son bras gauche, elle
était allongée sur lui, estomac sur estomac, lui jetant du
vinaigre. Elle m’a dit qu’en voulant le retirer du bain, il
était tombé sua un seau et que ¢a 'avait tué.

D. Et le lendemain, vous cherchiez & aceréditer le bruit
devant la justice que Brivet s’était pendu?—R. Jai répété
encore ce que la femme avait dit.

D. Hest vrai qu’en présence du juge de paix et des mé-
decins réunis pour I'autopsie, la femme Brivet avait es-
sayé de parler d’un suicide; elle racontait que son mari
s'etait pendu, et que cest elle-méme qui 'avait décroché.
Elle voulait tromper la justice, et vous répétiez ce bruit-13,
sachant qu’il était-faux, puisque vous aviez vu cet homme
couché sur son lit? — R. Ah t on ne réfléchit pas & tout.

D. Et, malheureusement, la femme Brivet a été perdue
de vue un instant. Elle s’est échappée, et une demi-heure
apres on apprenait qu'elle était allée se jeter dans lecanal,
qui est tout pres de la ferme. Depuis Tinstruction, mes-
sieurs les jurés, on a trouvé derricre un meuble de la mai-
son une bouteille ou se trouve un résidu de vin blanc mé-
langé de mouches cantharides, ainsi quun petit paquet
contenant aussi des mouches. Savez-vous cela, accusé? —
R. Dui, mais ¢a ne me regarde pas.

D. Savez-vous aussi qu'on a trouvé sur le corps de Bri-
vet des égratignures nombreuses et des traces de violen-
lence? Le poison n’allait pas assez vite, on a voulu D'acti-
ver; il y a eu une lutte entre la victime et ses meurtriers.

On passe a 'audition des témoins.

Le premier témoin entesdu est M. Coupret, adjoint de M.
le maire, a Vitry. M. Coupret dépose que P'accusé est venu lui
demander I'autorisation d’acheter de I’arsenic pour tuer les rats
qui étaient chez sa mere. Comme cette femme n’avait ni pail-
le, ni grain, le témoin n’a pas cru an motif qu’on alléguait. Ii
a refusé, et cette démarche I'avait étonné. Il a dit & Bodet :
« Si tu veux détruire les rats, va chez Bouilly, épicier, tu lui
demanderas de la poudre phosphorée. Ca ne manque pas son
effet, » Mais ce n’est pas cela que voulait Bodet.

Le témoin rend compte ensuite des mesures qu’il a prises
aussitot qu’il a eu connaissance de la mort mystérieuse de
Brivet.

M. le président : La Cour sait le zéle intelligent que vous
avez déployé dans cette affaire, et je vous en félicite publique-
ment. :

Levacque, maréchal des logis, & Vitry, s’est rendu avec M.
Dussieu, juge de paix, & la ferme du Colombier dans la soirée
dn 16 juin, pour le constat du déces. MM. Durouzeau et Chip-
pot, médecins, accompagnaient aussi le juge de paix. On a fait
autopsie, et le témoin - Levacque, qui assistait & cette opéra-
tion, a remarqué de nombreuses égratignatures au cou, et des
ecchymoses au coude. C’est alors que le juge de paix a voulu
faire yenir la femme Brivet. Mais celle-ci s’y est refusée, di-
sant que ¢a lui fevajt de la peine. Elle ajoutait d’ailleurs que
son mari s’était pendu, et que c’était elle qui Pavait décroché.
Elle a méme conduit M. le juge de paix dans la chambre o,
selon elle, la pendaison avait eu lieu , et elle lui montrait le
mouchoir qui avait servi au suicide. Mais Pautopsie révélait
des charges évidentes, et moi-méme j'avais recueilli des ren-
seignements. Je les ai confiés & M. le juge de paix, qui m’a dit
d’arréter Bodet,

D. Etla femme Brivet, vous connaissiez sa moralité >—R. Nous
savions qu’elle était coquette, qu’elle aimait la toilette; mais
elle affectait beaucoup de religion. Nous ne la soupconnions
pas encore; c’est plus tard que nous avons su ses relations
coupables avec I'accusé Bodet.

M. Duroyzeau, médecin & Vitry, rend compte des visitesqu'il
a faites au malade. Ces visites ont été interrompues sur la de-
marde méme de la femme Brivet. Le témoin a 6t¢ étonné que,
malgré la gravité de la maladie, la femme vint lui dire de ne
plus reyenir. Le lendemain il a appris la mort. Commis par
la justice avec son confrére M. Chippot, de Chiteauneuf, pour
examiner le cadavre, il a constaté des contusions graves, des
égratignures, des traces de violence,

M. Chippot, médecin a Chateauneuf, entre dans des détails
circonstanciés sur I'autopsie du cadayre. Le corps était déja
enseveli. On a relevé le lincenl, et Vopération a commencé. 11
y avait sur laface des égratignures\ assez profondes ainsi qu’au
cou; il y avait une déchirure a la lévre supérieure; le poumon
était trés noir, trés gonflé, trés gorgé de sang. D’autres- par-
ties du corps étaient tuméfiées: il y avait la quelque chose
d’extraordinaire, Les symptomes de 'empoisonnement étaient

évidents. Toutefois, il résulte de la déposition du témoin que
la cause déterminante de la mort a été I'étouffement. Le mala-
de aurait bientot fini, & n’en pas douter, par mourir-des suites
du poison, mais la_mort a été activée par des violences, vio-
lences qui consistent dans Pocelusion de la bouqllg el le
serrement du cou. Le docteur pense qué le malade a été étran-
glé, et que pendant ce temps-la uhe autre personne lui tenait
les bras. Cela résulte de 'examen des traces de violence et des
blessures. 1

M. le président ;- Eh bien! cette seconde personne, Bodet,
c’est vous. En elfét, ali moment du ¢rime, il n'y avait que deix
personnes auprés du malade dans la maison, et ces deux per-
sonnes, c’étaient vous et la femme Brivet. (Sensation.)

M. Vaussin, docteur-médecin a Orléans, a été chargé, avec |
M. Rabourdin, pharmacien, et M. Lechat, profésseur de phy-

sique au lycée, de procéder a des opérations sur les intestins
de Brivet. M. le docteur rend compte du résultat de ces opéra-
tions. L'expérience a été compleéte, concluante, et n’a laissé
aucun doute sur P'existence de l'empoisonnement, '

M. le président fait passer sous les yeux de MM. les jurés la
plaque sur laquelle ont été recueillies les paillettes de mouches
cantharides.

M. Lecomte, pharmacien & Chateauneuf, dépose : Le 4 juin
dernier, sur les neuf heures et demie, un jeune homme s’est
présenté chez moi et m’a demandé des mouches cantharides.
Je lui ai fait observer que je ne le connaissais pas, et que je
ne pouvais pas lui en délivrer sans connaitre son individua-
lité. Il m’avait dit qu’il venait au nom de la sceur Julie, supé-
rieure a I’école de Vitry; qu’il s'appelait Joseph Bodet et qu’il
connaissait a Chateauneuf M. Mettais et M. Valin. M. Mettais
est souvent absent, je ne counais pas M. Valin : je condwisis
Bodet chez ma propriétaire, la femme Rouillon, qui est de Vi-
-try. Cette femme ne le reconnut pas d’abord, mais il lui dit :
« Yous ne me connaissez pas? C’est moi, Joseph Bodet; vous
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connaissez mon pere. » La femme Rouillon le reconnut alors,

et je me décidai a lui donner ce qu’il me demandait pour la
seeur Julie. Je lui remis 15 grammes de mouches cantharides
dans un paquet soigneusement scellé avec de la cire et couvert
du cachet de ma pharmacie; j’écrivis dessus : « Remis aux
soins de Joseph Bodet pour la sceur Julie. » Il emporta le pa-
quet, et je lui dis : « La poudre qui est la-dedans est dange-
reuse, et, si vous perdiez le paquet, il fandrait me le faire sa-
voir, Ges choses-la ne doivent pas rester perdues. »

M. te président: Reconnaissez-vous ’accusé pour le jeune
homme qui est venu chercher les mouches cantharides & votre
pharmacie ?

Le témoin : Je le reconnais parfaitement.

M. le président : C’est bien précisement cet homme-1a ? —
R. Oui, monsieur, j’en suis sar.

L’aceusé: Pourquoi donc que monsieur ne m’a pas reconnu
tout de suite dans P'instruction?

Le témoin : Quand on m’a présenté Paccusé, il avait des
vétements tout différents de ceux dans lesquels je l'avais vu
dans ma pharmacie. J’ai hésité. Mais deés qu'on lui a remis sa
casquette et ses habits ordinaires, je ’ai reconnu immédiate-
ment. Au resle, messieurs, j’ai tenu cet homme-la chez moi
quinze & vingt minutes, quand il est venu acheter les mouches,
et je le reconnais parfaitement.

M. le président : Accusé, sontenez-vous encore, aprés cette
déclaration, que ce n’est pas vous qui étes allé acheter les
mouches? — R. Ouai, monsieur, c'est faux. _

La femmie Rouillon rapporte les mémes circonstances que le
précédeut témoin. ’est bien Bodet qui est venu chez elle avec
M- ‘Liecorate. Elle le reconnait de 1a fagon la plus positive.

Laccusé : Si ¢’avait été moi, je n'aurais pas eu la bétise de
dire mon nomi;

M. le président : Vous ne prévoyiez pas alors les consé-
quences de votre démarche. En résumé, vous niez cette charge
Si grave, mais les deux témoins vous reconnaissent, il n’y a
aucun donte & cet égard.

M. Bouilly, épicier-tailleur & Vitry, dépose que, le 4 juin,
Bodet, passant devant sa boutique et se rendant & Chateau-
neuf, lui a empranté 10 sous pour hoire la goutte, disait-il,
avec un ami. C’est avec cet argent que Paccusé a acheté les
mouches cantharides.

M. de Beauregard, maire & Vitry, dépose des querelles et
des scenes de jalonsie du ménage Brivet. Brivet se plaignait
des-assiduités de I'accusé aupres de sa femme.,

La femine Jahan dépose que cest elle qui était chargée de
garder les enfants desépoux Brivet. Elle les gardait tous les
jours, excepté le jeudi et le dimanche. Le dimanche 15 juin,
Bodet lui a amené les enfants, et comme elle s'étonnait de cela,
Bodet lui a dit que Brivet était malade et qu'on la priait de
garder les enfants, pour qu’ils ne fissent pas de bruit dans la
maison.

Une.domestique de la ferme dépose que,le jour du déces, elle
a quitté Brivet a neuf heures. A ce moment il n’allait pas trop
mal. A onze heures, Bodet vient la voir dans la plaine et lui
annonce que son maitre vient de mourir. « Comment! il est
mort! dit-elle, mais je I’ai vu & neuf heures, il riait. » Et Bo-
det ajouta : « Surtout n’allez pas répéler que vous lavez vu
rire & neuf heures I»

M. le président : Bodet, pourquoi cette recommandation?—
R. Cest fanx.

Le 1émoin : Mon petit, je dis la vérité, et tu le sais bien.
(On rit.)

Plusieurs témoins viennent successivement déposer des rela-
tions intimes que Bodet et la femme Brivet entretenaient en-
semble, et des scenes de jalousie que ce'a provoquait dans le
meénage. Le mari et la femme se quere'laient et se battaient,
mals, au dire des témoins, c’est la femme qui se montrait la
plus violente.

L’audition des témoins est épuisée.
I’audience est suspendue.

ST o — =22

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (vacations).
Présidence de M. Rolland de Villargues.
Audience dw 10 octobre.

COUPS ET BLESSURES A UNE JEUNE FEMME. — LUTTE
NOCTURNE. — CURIEUX DETAILS.

Les deux derniéres affaires inscrites sur le réle de Pau-
dience ont une singulitre analogie; ce sont deux ven-
geance de femmes dans des circonstances identiques : une
ouvriére contre une dame qui Poccupait et la logeait chez
elle, et une cuismiére contre sa maitresse ; toutes deux se
sont vengeées, parce qu'elles avaient été renvoyées de la
maison ou elles étaient employ ées.

La premiére est la femme Raverat, Pautre est la fille
Vincent. L’une et 'autre ont d’abord été inculpées de ten-
tative d'assassinal ; mais Uinstruction n’ayant pas recueilli
les éléments suffisants pour asseoir une accusation de
crime, une ordonnance du conseil a renvoyé chacune de
ces femmes devant la police correctionnelle “sous préven-
tion de blessures volontaires,

Ces deux affaires éfant distinotes, nous en rendons
compte suivant I'ordre dans lequel elles ont été jugées;
toutefois nous devons mentionner un pénible incident qui
s'est produit quelques instants avant 'appel de la premicre
de ces causes :

. Lafemme Raverat et la fille Vincent étaient assises prés
I'une de I'autre; tout & coup la derniére, qui se cachait le
Vvisage avec un mouchoir, et paraissait chercher & étouffer
des sanglots qui éclataient malgré elle, ne peut plus les
contenir ; elle jette des eris percants, et M. le président
est obligé de donner ordre d’emmener celte malheureuse.
Les gardes I'arrachent & grand’peine du banc ou elle sem-
ble retenue par une attaque de nerfs, et, longtemps en-
core apres sa sortie, les cris qu'elle pousse arrivent jus-
qua la salle d’audience avee une telle force, qu’ils ren-
dent impossibles les débats de V'affaire qui se juge en ce
moment. :

. Lesilence & pen prés rétabli, cetie cause se termine, et
l'audience est suspendue. A Ia rentrée du Tribunal. on
appelle Paffaire de la femme Raverat, :

Cette femme est le contraste frappant ‘de la-fille Vin-
cent ; chez celle-ci, ¢’est la doulenr bry yante; chez l'au-
tre, c'est le cynisme le plus odieux. Flle donne ses noms
age et qualités : femme Raverat, née Suret, dgée de cin-

quante-trois ans, ouvriere.
Le prelmlgl‘ Lém}oin entendu es |, fem ‘
ans, couturiere; ¢’est i Me ‘
formes : 3 la Plalgname; elle géggg%!f{
Mon mari est & Sa'nt—Pétersbour e b %
maitre d'hotel ala personne de M.Ba altachg :
bassade, en sorte que j’habite Seu.le ‘;UI()im? secrétaire‘ ,
ment composé de deux piéees do’n A4S, up Petic 1 W
Eeuries-d’ Artois ; M= Bayard ;na i Dang suy ”03 i
mot couturiere,demeure rue Ca’umartgeur’ Etabliq Flle_
méme logé quelques jours la [‘emmel?{mle
été recommandée dans une maisop do verat, qui ly
le. Elle copnnissait cette femme depui: t ene alag
lorsqu’un jour, que je lui exprimaig ue]POISOU“ gyt §
seule la nuit, elle m’engagea 3 f.dh,g - que fl‘ayemu,afh,
Raverat dans la chambre voisine de 1a Ouchgr 1, i e
d’abord quelque répugnance, maj nichne

Nnp . s
> S en -~ v b
malheureuse, elle allait se trouyey sanﬁ;]a‘;?lne felnepr@“]h

v . A e: b meé i
sentis par compassion & la coucher - j6 Il
bl

sur le parquet de la l’riépe @l question, af ell
Peu de temps apres (la veille de 13 Scene € Couchy Y |
de ce proces), je vais voir ma sceur, et éll qui fait pg |
venait d’apprendre que la femme Réverat © e g Uy
Lazare pour escroquerie; que cette femn?vau €l § »
effet, dit qu’elle avait été mise & Saip ® lui ayy
le avait 6é vietime d’une-erreur et qon |
ment relachée; ma sceur avait
pas attaché plus d'importance. Je Iy racmtte!le ' v | ‘
cette femme m’avait emprunté un para luil A alo |
avait disposé; ma sceur m’apprit § SI())n (:e; qu'ellem
femme avait fait de méme d’une ombrelle u9lﬁ que gy,
prétée, el elle m'engagea 4 ne pas Ia ga?*dee € luj gy
temps. Je prévins done la femme Ravepst u,rl})lusl |
se procurer un logement, el Aurgigy |
La nuit qui suivit cet ordre, je suis rdveili
heures du Igatin, par le fr(“)lerr;é]nt d’ungi‘(,)%gzi'[ve"s trojy
ment du parquet; jouvre les yeux et Je vois Ia f s
verat toule debout preés de mon lit; je lui dzm& -
qu'elle fait 14, elle me répond qu’elle sest tmm‘,m“dece
de, qu’elle avait des coliques. Je lui dis que cela% -
sans doute rien et de retourner se coucher, ng‘ i |
Quelque temps apres, je suis réveillée de noﬁvéau ik
tait encore la femme Raverat «Je ne peux pas do 0
dit-elle; oh! que je suis malade ! Bien sur, je vais nﬂlm ..
Je la rassure, je lui dis qu’elle n’avait qu’une ing; .‘;:Igr.;
que j'avais eu la méme chose qu'elle peu de tempsg a‘?l)m :
etje 'engage & refourner se .uo'ucher; elle sort, k.
~Dix minutes & peine s’etalent_ecot}lées que jyemeﬂ(kun
léger bruit, j'ouvre les yeux et je vois la téte de 1a fepy,
Raverat, passant par la porte entrebillée : « Jo Yo v:i]:
.h’u dis<je, je ne dors pas, que voulez-vous encore? » B
s’approche de mon lit et me dit : « Yous avez une,puﬂa'iseﬁ
sur votre bonnet, je vais vous I'6ter. » A peine esfeglj
pres de moi qu’elle me saisit violemment par les cheveyg
Surprise d'une pareille agression, je m’élance hors dy i
et repousse celte femme; mais elle me renverse sup le page
quet, me fait toucher la téte & terre, puis elle Chercﬁea
m’inlroduire de force, dans la bouche, une enillére quell
tenait a la main. :
Je serre la cuillere avec mes dents, et je Pempéche g
pénétrer jusqu'a la gorge; une lutte s’engage, jo réuig’
toutes mes forces pour échapper & celte misérable, et
cherche.a me diriger vers la fenétre pour appeler au s
cours; cette femme me retenait pour m’en empécher, ef Bl
tombe trois fois avant d’arriver a la fenéire; enfin |y fo f
che, mais impossible d’arriver a I'espagnolette; alors, ave
une main, je casse trois carreaux et je crie au secoursds’
toute la force de mes poumons. 45 0
Mes cris furént heareusement entendus, et des passants |
y répondirent ; alors la femme Raverat me lacha et courut
se réfugier dans la chambre voisine. Bientot des militaires
du poste, qu’on était allé avertir, arrivent, et la femme st
arretée, J'étais en lambeaux, j'avais le corps couverde’
meurtrissures, des poignées de mes cheveux élaient sitle
parquet, une de mes boucles d’oreilles était Qéssée';})ggﬁ
étais dans un tel désordre, que ne puis pas bien preciser &
les choses de détail. S
M. le président : Quelques jours avant cetle SCone, 6
ce que la femme Raverat n’était pas venue déja aumi=3
lieu de la nuit dans votre chambre ? e
Le témoin : Oui, monsieur ; au bruit qu'elle avait fait,
m'étais éveillée en sursaut; elle était tout debout el habil
lée, prés de mon lit ; je poussai un grand cri; elle me st
sit la main avec violence et me dit : « N'ayez pas peus,j¢
ne pouvais pas dormir, je vous contemplais. » ;
M. le président » Vous ne lui avez rien vu aux maifs:
Le témoin : Je ne lui ai rien vu.
M. le président : Aviez-vous quelques valeurs dansves
tre chambre ? = =
Le témoin : Javais plusieurs couverts d'argenl 1
montre, ma chaine. S dﬁ"ik
M. le président - Dans instruction, la prevenie ,;ﬁ,.
que vous éliez une méchante femme, quand VouS
recueillie par charité. o ol
M. le substitut : Vos dents ont été marquées SuL {855
lére ? : :
Le témoin : Oui, M. le juge d’instructio
voir, ; Aamestis
M™* Bayard, sceur du précédent témoin : Lla d°'ﬁ§s.-'s: ;
que de M™¢ la marquise de Bethmont, poar i%ﬂejéf%
A

—

n me I’PM :

travaillais, m’avait recommandé la femme Rave l}[’”o 5
donnai de I'ouvrage. Elle venait de loin én 101“'.t s
elle arrive chez moi, me dit qu'elle se‘trouvc’sﬂsmJ i
plus grande misere, qu’elle dtait en proces alyeccupai per- |
- 4 ? TS F 3

et elle me supplie d’avoir pitié d’elle. Je Ocuchel'-ﬁﬂe
dant une quinzaine et je lui donnai méme & COleﬁs prétres
tenait des propos équivoques, elle criait Contri.on»s qie|
je lui signifiai d’avoir & cesser ces conversauae Loy

; : insi velle avall 15y
me convenalent pas; ainsi elle disalt qu €x il e
la maison de son beau-frére parce qu'il avatt
duire.

M. le président :
ans?

Ze témown : Ausst lui ai-je dit qu’elle fer o5, qui T
de se taire que de tenir des propos sem’ l?e avail ded
taient pas croyables. JVavais appris qU ?wel‘ Je nom
Saint-L.azare; j'avais bien entendu prono ot une prsotf
cette maison, mais j’'ignorais méme que cei[lt :
Cependant je avais questionnée sur ce po 0;1 s1a915 04
vait raconté un mensonge (res comph,qll]e m'a faits. P
dupe, comme de beaucoup d’autres quel € e quell avat |
tard j'apprenais que c’était pour escroqt ; javais &8 §
été mise en prison. Quelque temps avsf‘ 3 une chad! gfs
ma sceur & faire coucher cette femme a‘r,lait fini, malg® |
contigué & la sienne, ce a quol elle ?niséfaﬁo >
quelque répugnance, a consentir par ,COIS“é Jes fails 111

M. le présudent : Votre soour & dePOe tembre;, %0
sont accomplis dans la nuit du 5 au 6s 11‘,)81' qux jour®
vous que cette femme ait voulu atten -~ﬁv§
volre sceur? . incue; 18 tenta!

Le témoin : Oh! j'en suis bien couva}ilére s I g;ns'
qu'elle a faite de lui introduire une Cu(]iisait 3 chaqu® _
est une preuve pour mol, car elle me pelque chose % |
tant : « Volre sceur est faible, G}I,G %}qmem
la gorge. » Quelques jours avant | er?He.,ai e
« Volre sceur a eu bien peur eette nuit, ejst sveillée.? o
mer une bougie & sa veiileuse, et elle Sait stre SON 1

M. le président : Mais quelle pouv
tion ? i
Le témoin ¢ Probablement pour

S
Comment ! elle a cinguat -

oL
ait bien W%

—

a volers elle 58




M Péyénement? = e elle I\'enaxt de descendre. On chercha cette clé et on finit
deﬂlai“ . OR!jaieun bien peur; il y avait dans la | par 1a trouver daos la cuisine, sur la planche et a coté de
! (pmovt désordl’e affreux ; ma sceur avait la figure lendrqlt ou se place la bouteilie d’eau de javelle.
‘% Jambr® Ul us de soixante meurtrissures sur le corps, Marie sortit; moi-méme jallai 4 Paris, 3 I'appartement
0 : spONNEe> ‘l;é o5, des poignées de cheveux a terre; c'é- de M Bertrand, qui y était retournée; c'était la que je
i} s yitre Ca:3ble.’ : A devais rendre la malle 4 celte fille, mais elle ne vint pas
i él“’”"‘“"].enue qui n'a cessé d’mterrpmpre @es témoing la chercl}er_comme ¢’était convenu. De relour 2 Passy,
jei 18 Pre° meler entre ses dents, laisse voir en gesti= | ayant soif, je tirai de la fontaine nn verre d’eau, que je
g pour Gre quelle tient 4 la main. ; bus. Dans ‘e courant de la journée j’en bus deux autres
ailant un sident : Quel livre tenez-vous donc la? Au- verres. Je lui trouvai un gont désagréable,-mais je Pattri-
g .l P _moi ce live. ' buai a la malpropreté de la fontaine.
St b diEUCiea" };]ibiel‘ passe le livre & M. le président, qui I'exa- IlL(lg solr, apres le repas, ayant servi de ean 4 madame,
ooy | O audie elle lul trouva un gotit prononcé d’eau de javelle e :
, B s 4 < Prog javelle et me
;luaﬂteh, il ident : Ah ! vous faites de I'hypoerisie, vous | questionna a ce sujet. Je lui répondis que nous en avions
i lg b ke 1pvre de messe & la main? Voyons, levez-vous et | en ellet un litre 4 la maison. Jallai dans la cuisine, je pris
dit U,hh e an il Quelle é4tait votre intention en vous introdui- | la bOaxte}ll(; a Peau de javelle, mais elle était vide.
€ éqsua% réPondeZm avec une cuillére 4 Ia main, dans la chambre ’Le soir je fus prise de coliques et de vomissements. Le
ay e gant Ja 01 ihe femme, (e 10US avons entendue? médecin étant absent, on envoya chercher le pharmacien,
nai:n’,e" jecelte Jf{en ue - Jai fait ma déclaration, on cherche & me | qui me donna des secours, ef je fus rétablie au bout de
pro g, e:,ie mais on ne l'aura qu'avec ma téte. quelques jours.
\ >l petire? la g’s’identi Oui, vous cherchez & faire la folle; | TH“"" Ida Bertrand, artiste lyrique : Cette malheureuse
alorys“ait l ZT arfaitement votre raison. e ; ﬁ!le etait a mon service; je n’avais pas a.me plaindre
qu’el]% yous a‘eévgnug: Je n’ai pas voulu la tuer, je lui ai donné de}lle{,'seulement je m’'étais apercue de quelques petites
 que oy i La p(éc‘tim‘, elle en méritait une mellgeure; Je ne 7lu1 11’1hdehtgs, et javais cru devoir la remercier ; toutefois je
¢ Iy Gl & gne CO? ot fait de mal avec cette correction quelle-m’en | consentis a la garder jusqu’au jour ou elle aurait trouvé
plug la“ gips me renvoyant de chez elle, car retirer le paindu | une place. Peude temps aprés, yentends du tapage dans
e ay Ol | g it euc’est Jai oter la vie. : ; la cuisine ; j"appelle ma femme de chambve, je lui deman-
tig | pon 6;7 résident : Elle ne vous devalt pas lé pain, elle | de ce qui se passe; elle me répond que c'est une femme
Vi E A ; Gevait rien; elle vous avait 1:ecuelllle par ghamte, qui réclame 16 francs qué Marie luidoit. Cette femme en-
I Cratmlﬁ nev"u:,d,éﬂe a reconinu que vous étiez une femme indigne | tre d’un air trés insolent et én criant trés fort, disant que
Emmeql%: el ‘2‘nb0ntés ot méme dangereuse, elle n’a plus voulu | si %arie ne la payait pas, elle assommerait. J’ordonne &
Mang, g "~ oarder chez elle; c’est tout nature'l. . cette femme de sortir; sinon que je vais envoyer chercher
T voﬂsgrémm; Comment, par charité? Je n’éfais pas la garde; alors elle se précipite sur Mar.e, lui asséne un
16 Spt | 100 e[J)le par charité, |’y étais pour travailler. _ | coup trés violent au visage, et se retire en proférant des
Ay chet 7 prés‘.ident : Enfin, vépondez ala question que je | menaces. Comme je ne voulais pas que de pareilles scénes
veau ; g ! § osite tout & 'heure : pourquol étes-vous entrée | se renouvglassent chez moi, j’ordounai & Marie de quitter
ormip ,:; ; tglle la nuit? 58 : tout de suite la maison, en consentant toutefois a ce qu'elle
 Mougy, | e réventie® Blle migritail une correction. couchat ce soir-la encore & la maison.
Ldigesth; : {;f l’: pré%z'dcn‘t . Potirquoi aviez-vous une cuillére 4 la Elfe se mit en devoir de faire 8on paquet, elle alla & la
DS avy o — . . cuisine ; bref, comime nous glhons_a I.’ar.ls, ma sceur et
i} aitd enue : Je m’en étais servie pour faire un verre | moi, et que Marie n'en finissait pas, je lui dis qu’elle trou-
iends Bt e’t;ll suerée; j’allaés pour lui parler amicablemcm)»lm of- | verait sa malle a Paris. - :
la feme | frir de me garder cn | indemnisant de son parapluie; elle Le soir, nous revenons diner 4 Passy; apres diner, ma
VOUS yoig ,;l’arépfmdu brusquement; elle méritait que je la secoue femme_ de chambre nous sert de 'eau a la menthe pour
re? » Bl § peu, je I'ai secougde. ; : nous rincer la _bouche; nous trouvons i cefte eau un
e punaig | . le substitut : Toujours votre réponse cynique et | goll d’eau de javelle treés prononcé. J ‘interroge ma femme
e esiegly § gqpide ; elle méritait une lecon, je l'ai secouce. : de chambre, elle me dit : « Madame; il y a un litre d’eau
cheveg 4 II;)a orévenue ; Cest sa dénonciation qui est stupide; | de javelledans la cuisine;» je I'envoie s’assurer sicefte eau
ors du Jj dle 2 été’grossiére a mon égard, je l'ai prise par les che- y est encore : la boutgnlle était vide. Cette malh_eureuse
ur fe par. | yen, je lui ai fait baiser la terre pour lui apprendre la | fille, qui avait bu plusieurs verres d’eau de la fontaine, est
chercheq | yjitosse humaine. : : prise le soir de vomissements, de douleurs d’entrailles; en
e qu'ell 1, leprésident : Yous avez quitté votre mari pour vivre | 'absence du médecin, le pharmaciea accourt, donne & ma
| sec un autre homme? bonne dn contre-poison, du lait, de I’huile, etc., eton'la
peehe d‘? e prévenue l:'O'U)’ )mals ¢’élait un ami de mon mari. gu;zrlt. P . S - ;
jeréuwi § (Rires dans Pauditoive.) ' , : e ne voulais pas dénoncer Marie, je ne lui supposais
able, et jo ( }i. Marie, avocat impérial, soutient énergiquement la’ | pas lintention de commettre un crime. Huit jours apres,
ler auge-  prévention, et demande qu’il soit fait 4 la femme Raverat | elle vient demander ses effets; je l'interroge, je lui dis :
her, eljp- izapplication la plus rigour.use de la loi, avec la circons- | Avouez-moi toute la vérité, je vous jure que je vous fais
'y {on- | fance aggravante de la préméditation. e grace; alo’rs elle se jette a mes pieds en pleurant et m’a-
lors, avee § = Le Tribunal, conformément a ces réquisitions, con- | voue que c'est elle qui a jeté I'eau \de javelle dans la fon-
econrsde | damue la prévenue a cing ans de prison, 50 fr. d’amende | taine; Je.la renvoyai, bien résolue a ne pas donner suite a
| elcing ans de surveillance. : | cette glt’fa}l‘e. G ‘
s passanty | Lu femme Raverat : Alors je demande la remise a hui- Mais I'événement a\ialt. fait du bruit, tout Passy le con-
et couru | {aine. : . naissait; et comme. plusieurs magistrats habitent cette
i ; | commune, on vint me trouver et on me dit que cette af=
omme st @ U8 BTG D'ESU" DE JAVELLE JETE DANS UNE FONTAINE. == | fyire ne pouvaif pas én rester 1 ; la pensée de venir acei-
ouvertde & BLESSURES. — INCAPACITE DE TRAVAIL. ser cette malheureuse fille devant la justice me {roublait
3 i3 . . . ] 1 s ) 7 1] T PORlO )
ent surle La prévenue est ramencée ; elle continue a se couvrir le b?aucoup,' mais enfin il m'a fallu my résigner. Elle est
sée; brel, | - : : : d’une famille trés honnéte; je véclame, messieurs, toute
5,00 B qisage de son mouchoir, mais elle est plus calme et le | © AR T S e ol b Maric. it s se i
1RO pemblement de sa voix indique seul la vive émotion & la- ;g fza(;nilie S : I : » que ce solt pour
uelle elle est en proie. - : 3 ; i ;
¢ 5 sl ; : I. le président, a la prévenue: Vous rec S g
one, 8 4 Sre premier témoin est entendu; c'est la veave Audouin, | . tgf d‘f 1,’;2‘; ggn'tévdle ld‘ms e ainie? Sitlfeteli
ja AUHE Y fomme de chambre au service de M Ida Bertrand ; le té- | Jel€ Ge 16 el E08 & ez
moin dépose ainsi : La prévenue : Oui, monsieur.
ait fail, % Gt fille était cuisinibre dans ln maison ou je M. le l)})eudent Dans quel })p, jetiez-vous cetle ean
et habil- § oo § . ¢ chambro. ‘et ot elle faisait tous -les de javelle? Etait-ce pour empoisonner votre maitresse ?

s 2 A évenue : Non, monsieur, ¢'était pour nettoyer
l:;ggrsje achats et toutes les provisions. Un jour, jallai, par fmﬁ;’ir{)é ! ) AC SR ttoyer la
! extraordinai a la boulangerie acheter un pain que e : S

i paya? 5%“5 ; Ifn’liell;&‘,lll;tnb}}; S comptl:e 3 rrila— M. le président : Vous vouliez nettoyer la fontaine le
ins! t xS e : i e départ, et ‘eau de javelle? Singulier
mains! dame; mais Marie, se récriant, me dit qu'on §’était trom- jour de yvotre départ, et avec de Peau de javelle? Singulier
16, que fe pain do 1 kilo o e N payait | moyen! Avouez done plutét que vous vouliez vous ven-
dans Vo= L 2 Funalis g, 0 UM Bt 2otz | ger de ce quon vous renvoyail !
Wujours a raison de ce prix. Je répondis que s’il avait été La prévenue répond quelgdes mots & voix basse
Commis un reur, Pen rendrais compte. Dans le cou- s s A . S :
vent, M0 | mang g o ”‘-pdralb S5 1 2 M. le président : Ot en seraient donc les maitres, s’ils
R foice, Marie sorti, et, peu dinslants apres, un devaient étre menacés de mort par les domestiques qu’ils
i | Cant, le fils du boulanger, se présenta 4 la maison et ré- g : Pty Ldakiog
we 2o | fmales 3¢ quon Ini devait £t :
Viel \ : ol : 4 amne la prévenue a {rois ans '1SON
is e J'appr_ls plis tard que cet enfant était venu futte cette 5 .[38 fll“mlcjlggﬁér(l:ggdamno la prévenue & trois ans de priso
Ja ik telamation 4 V'insu de ses parents, et parce que Marie l'y e i
o Vil engagé; madame, elle-méme, apprit que le boulan=- e
o« f 8 navaif jamais fait paver | in plus de 50 ¢. & Marie e g
) go ais fait payer le pain plus de ; : L :
afat | e A : S
e I | glm le comptait toujours 53 c. Par suite de ces infidélités, CHRONIQUE
deﬁeﬁﬁ' § e fut mise en demeure de chercher une place et de —
L e ﬂﬂltterila maison, - PARIS, 11 OCTOBRE,
tq!tl. jelu Viron trois semaines apres, une femme vint deman- ; :
N;Jr’l o, I8 cuisiniere; jappelal Marie, et cette femme lui fit On lit dans le Monutewr : ; s
| dafJIS bl 399 Téclamation de 16 fr. pour argent prété et chaussures « La Cour criminelle a rendu son arrét drlll; le pr L;LLS
l o T ee‘l“l}es_ Une querelle assez vive suivit cette explication, POI}qulle quia si vivement excilé ’] oplplon’.]l)u}hque, ant
sOai pet | aiemme qui réclamait et qui tenait & la main une paire | a Naples qu'a-l étranger. ’]‘LH? a'd_eclalg q1111 n y a_[?itAs., eu
u}per | - Souliers allongea un coup d’'un des souliers sur la fi- | de conspiration, mals qu il y avait 7])1?0]6'2 de Lonspuauog.
ch étr&; gure de Marie, Madame accourut au bruit de la scéne et | En-conséquence, les accusés Ventre , Mauro et de
sprui «a?ﬂ'}’ettl‘g"lﬂ femme 4 Ia porte, en la menagant de la faire | Angelis sont condam_ngs_a douze anndes de ferls aux
'S’.tq e NEler si elle so représentait. Cette femme, en se retirant, résides, comme récidivistes. Mignona est C(i)m (a]mne
2 S 5 IR % \ S ? s ek VU Ay 3
[afu%; #8.4 Marie que si on la faisait arréter, elle, a son tour, ! a Iexil perpéluel du royaume. Le prétre de Cicco
u :
% G
470l . :
nte-t : o ddd it g
V. % ags a société et liquida-
en : demande en dissolution de ] ik
miet® | tes immobiliéres tion, intentée par I'ancien gerant provisoire;
etl i o AMBR 30 De délibérer sur la question de lsaz’lmr‘ fl as-
‘ “f . £ : A Y i tion
g1 HBRES ET RTUDES DE NOTAIRES.  |semblée doit elle-méme prononcer la dissolution,
yall e 3 > en exéeution des articles 72 et 73 des statuts, et L’(EIL
o 1101 : ; prendre les mesures quien sont la conséquence ; )
e prst E MMS‘)N 4o De remplacer, s'il y a lieu, un:membre de la
ellem;‘g e g5 ' ET TEH“A‘N A PA“]S commission de surveillance dont les fonctions ont e
1, xals C int-N; E ; , 4 s ”
L S Nicolas-Saint-Antoine, 4 et 6, & vendre | Cesse U R = -
: I line | oIne °t 0, : liba sl AT ATBT AT
aits: P E -1€ geule enchére) en la chambre des notaires| 5° De délibérer sur toules les propositidns B ACC AL AU iﬂu ATB.
bl Ay o, e Y raux. le| faire dans I'intérét de la sociéte.
Mypg; o) P M DE RIADRE, 'un deux, le : ip s
! 2 octobre 1856. & midi Font partie de cette assemblée :
s :

GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 12 GCTOBRE {856
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Je Napless pépéiait sans cesse : « Oh ! sije pou-

ours € = g !» ;

: ‘owsogetour',’e.r ;;,[ ?Est-ce quelle y connait quelqu’an?

w){. le mlz';fl Jo Vignore ; elle nouvre la bouche que pout
Lete

g cident - Dans quel état était votre sceur le len-

déclarerait ses antéeédents. Madame, alors, pour empé-
cher de nouvelles scenes, renvoya Marie immédiatement,
en lui permettant cependant de revemr coucher.

. Le lendemain matin, jallai aux provisions. En rentrant,
Jé trouvai Marie qui revenait du jardin ; elle me dit qu'elle
ne Savait ce qu’elle avait fait de la clé de la chambre d’on

subira deux années de prison, pour n’avoir pas révélé le
projet de conspiration dont il avait eu connaissance. Le
pere Raphaél Ruggiero, moine augustin, est condamné &
une année de prison pour avoir répandu la désaffection
contre le gouvernement. Comme il n’existait pas de char-
ges suffisantes contre Avitabile, Mortali, Palmieri, le pré-
tre de Rosa et la demoiselle Pace, ces accusés sont ac-
quittés.

« L'on eroit que les deux ecclésiastiques subiront leur
détention dans un couvent, et ’on regarde comme proba-
ble que le roi fera & chacun des accusés la remise d'une
partie de la peine qui a été prononcée contre eux. »

Le nommé Heuri Dupont, 4gé de trente-cing ans, {ail-
leur de pierres, demeurant a Paris, rue des Grands-De-
grés, élait traduit aujourd’hui devant le jnry sous l'accu-
sation d’attentat a la pudeur consommé ou tenté avec vio-
lence sur une jeune fille de moins de quinze ans. Cetle
jeune fille, qui n’a que douze ans, avait é1é envoyée seule
de Thiel a Paris par ses parents pour se placer en appren-
tissage cliez une maitresse couturiére. Elle arrive le 12
juillet dernier par le chemin de fer de Saint-Germaiu, et,
craignant de s’égarer dans une ville qu’elle ne connaissait
pas, elle demande sa route & un passant.

Malheureusement pour elle, ce passant était Dupont,
qui vit dans celte rencontre une occasion favorable a son
libertinage. 11 offrit de la conduire chez sa maitresse d’ap-
prentissage, prit son paquet et la conduisit chez lui.

Bientot des cris se. firent entendre; les voisines accouru-
rent, la jeune fille leur raconta ce qui venait de se passer,
et Dupont fut arrété.

Les débats de cette affaire ont eu lieu & huis clbs.

M. Pavocat général: Sapey a soutenu Paccusation, qui a
été combattue par Mf:Goumy, avocat.

Ee jury, apres lerésumé fait par M. le président en au-
dience publique, dans lequel se sont tronvés rappelés les
fails que nous venons d’énoncer, a déclaré Dupont cou-
pable sur toutes les questions, et lui' a accordé des eir-
conslances atténuantes.

En conséquence, la Cour a condamné accusé, par ap-
plication des articles 332, 463 et 401 du Code pénal, a
trois années d’emprisonement.

— Il y a environ un mois, on constatait chez MM. X..,
changeurs, rue Bergere, la disparition d’'un group d’ar-
gent, représentant une somme de 5,500 fr. Il était évident
que ce group avait été soustrait, et selon toute probabi-
lité par une personne attachée au service de cette maison;
-mais on ne savait sur qui faire porter les seupcons, et I'on
dut se borner en ce moment a signaler le vol au commis-
saire de police de la section de 'Opéra, qui engagea ces
messieurs a faire exercer une surveillance active a 1'inté-
rieur et a le prévenir aussitol que quelqueindice pourrait
faire peser les soupconssurtel ou tel employé. Cedétourne-
mentne fut pas ébruité; quelques employés seulement dont
la probité ne pouvaitétre suspectée en eurent connaissance et
se firentaussitot undevoir dejoindre leurs effortsa ceux des
chefs de la maison pour découvrir'auteur du vol. Lacon-
duite de chacunayant étéscrupuleusementexaminée, on fut
amené 2 penser que les soupcons devaient porter unique-
ment sur un nommé V..., 4gé de vingl-sept ans, gar¢on
de caisse, qui n’était au service de Vétablissement que de-
puis six mois, et & partir de ce moment-on surveilla at-
tentivement tous ses mouvements.

Indépendamment des recettes, V..:; quand il se trou-
vait a U'intérieur, était chargé, avec deux autres employés,
de préparer les groups destinés. a l'affinage, et depuis
quelque temps ce travail avait beaucoup d’importance;
son occupation était de fixer les ficelles aux sacs renfer-
mant les groups, que les deux anires employés lui remet-
taient ouverts apres les avoir pesés. Pendant pres ‘de
quinze jours, ce travail s’est régulierement accompli, et
Pon en était arrivé & croire que ¢’était ‘injustement qu’on
soupgonnait V..., lorsqu’il'y a deux jours, 'un des deux
employés  du- pesage crut le yoir plonger la main
{dans un sac avant de le ferther et en retirer une
poignée de picces de 5 francs. Presque au méme
anstant il sortit pour prendre les ordres du caissier, qui
Pappelait, et I'employé, voulant vérifier le sac, le pesa de
nouveau et trouva un déficit de 360 grammes, soit 60 fr.
Il alla aussitot chercher V..., de ramena dans le bureau,
lui fit connaitre le déficit, et l'accusa positivement d’en
étre Pautear. Celui-ci se troubla, et, comme le caissier
Iappelait de nouveau, il pritdans sa poche une poignée
d’argent, laremit a 'employé en le priant de garder le se-
cret, et s’éloigna. L’argent remis fut compté, et, au lien
de 60 [r., on trouva 95 fr.

Cet accroissement fut immédiatement expliqué par un
employé d’un autre bureau qui 2 annoneé qu’on avait sous-
trait 35 fr. dans un de ses groups; il n’était plus douteux
que V... était I'auteur de la double soustraction, et parin-
duction on en conclut qu’il devait aussi avoir commis le
détournement des 5,600 fr. On s’empressa de signaler ces
derniers méfaits au caissier, et ce ne fut pas sans une cer-
taine terreur que ce dernier entendit la révélation ; il avait
confié 25,000 fr. a V... qui étail parti depuis cinq minu-
tes avec cetie somme pour la déposer en ville chez des
commettants, ef il devait penser qu’il pourrait bien se
I'approprier.

Sans perdre une minute, le caissier envoya I'un des em-
ployés a la recherche de V... Cet employé suivit au pas
de course la direction indiquée et parvint a le rejoindre en-
core porteur des 25,000 fr., qu'il Iui remit sur sa deman-
de et sous prétexte qu'il devait étre chargé.d’une autre

commission qui nécessitait son retour rue Bergere. V...
s’y rendit, mais en arrivant, il se trouva en présence du
commissaire de police de la section de ’0Opéra, qui venait

auxquels les porteurs auront, pour étre admis, &
déposer leurs actions avant le 25 octobre 1856.

continuer son information surile détournement des 5,500
! fir. et ouvrir une enquéte sur les derniers vols. Il comprit

a]du Bac,

142, faubourg Saint-Germain.

que ses méfaits étaient connus, il fondit en larmes et parut
décidé a faire des aveux. Cependant, aprés s’élre un peu
remis, il montra quelque hésitation; I'un des associés de la
maison le conduisit alors dans son cabinet et il finit par
avouer qu'il avait en effet soustrait le group,en annoncant
qu’il lui ferait connaitre plus tard 'endroit ou il I'avait ca-
ché. Quant aux deux soustractions de la journée, il ne
pouvat les nier, car il avait été surpris en flagrant délit.

Ramené devaunt le commissaire de police, V..., revenant
sur ses aveux, prétendit ne s’étre reconnu coupable que
du vol de 95 franes, et il repoussa la responsabilité du
vol de 5,500 francs. Quoi qu’il en soit, il fut mis sur-le-
champ en état d’arrestation et conduit a son domicile, ot
une perquisition faite en sa présence a amené la saisie de
bijoux et autres objets d’une valeurassez importante ache-
tés récemment, et, én outre, d’un sac vide ayant contenu
un group d’argent. V... a été envoyé ensuite au dépot de
la préfecture de police.

Soatat
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Bourse de Paris’ du 1l @ctobrs 1858.

/ Au comptant, D= ¢. 67 15.— Hausse « 35 c.
ik { Fin cou?ant,’ —  67-30.— Iausse « 20 c.
Au complant, D ¢.- 90 83.— Hausse « 05 c.
sk { Fin cougant, - 91 —.— Sans chang.
AU COMPTANT,
3 0[0j. du22juin.. 67 45| ronDS DE LA VILLE, ETC.
3 0[0 (Emprunt).... — — | Oblig.delaVille (Em-
— Dito 1855. .. 7 18 prunt 25 millions. 1040 —
4 010j.22sept. .... — — | Emp. 50 millions... 1040 —
4 112 010 de 4825.... — — | Emp. 60 miliions... 380 —
4112 010 de 1852... 90 83 | Oblig. de la Seine... — —
4 112 010 (Emprunt). — | Caisse hypothécaire. —— —.
— Dito 1855... = — — | Palais de 'Industrie. 73 73
Act. de la Banque... 3930 — | Quatre canaux...... 1105 —
Crédit foncier...... — — | Canal de Bourgogne. ~ — —
Société gén. mobil... 1525 — VALEURS DIVERSES.
Comptoir national... 675 — | H.-Fourn. de Mone.. — —
FONDS ETRANGERS. Mines de la Loire.... — —
Napl. (C. Rotsch.)... — — | H. Fourn. d’'Herser.. — —
Emp. Piém. 1856... = 89 — | Tissus lin Maberly.. — —
—Oblig. 1833.... =~ — — | Lin Cohin....«.... _——
Rome, 500 ....... 86 — | Comptoir Bonnard... 4127 50
Turquie (emp. 1854). = — — | Docks-Napoléon .... 178 50
41 Plus . Plus - "Der 1.
et Cours. | haut. | bas. |Cours.
S o e s 67 30| 67 40 67 20| 67 30
3 00 (Emprunt) ... ceeines _— = = = ] =
4 412 0j048b2¢c cviciwnisn — — 91 40 9 —| — —
4 112 0[0 (Emprunt).ee..... —_— = = — =] —
CHEMINS DE FER COTES AU PABQUET,
Paris a Orléans.. ... 1270 -— | Bordeaux & la Teste.  — —
Nora torhe a0 960 — | Lyon & Genéve...... 145 —
Chemindel’Est(anc.) 890 — | St-Ramb.aGrenoble. 620 —
—  (nouv.) 800 — | Ardennes et I'Oise... 577 50
Paris a Lyon....... 1290 — | Graissessaca Béziers. B45 —
Lyon a la Méditerr.. 4718 — | Société autrichiennz. 797 50
Midicieiann it 702 50 | Central-Suisse . .... 500 —
Quest oriithob o 890 — | Victor-Emmanuel... 626 25

Gr.central de France. 630 — | Ouest de la Su'sse...

— Un dentifrice ne doit pas seulement blanchir le

dents, mais aussi conserver leur santé et celle des genci-
ves. Les dentifrices ou quinguina, pirethre et gayac, de
J.-P. Laroze, pharmacien, rue Neuve-des-Petits-Champs,
26, a Paris, ont complétement atteint ce résultat : Pdlixir
prévient et calme les névralgies dentaires, la poudre & ba-
se de magnésie les blanchit et les conserve, opiat pré-
.vient la'carie des premiéres dents par son concours actif
a leur sain et facile développemerit.

— OpfrA. — Aujourd’hui dimanche, par extraordinaire, le
Prophete, début de Mm™e Borghi Mamo, et rentrée de M.
Roger.

— A I'Opéra-Comique, le Toréador, par M. Battaille, Jour-
dan, MU Lefévre; précédé du Pré aux clercs, par MM. Cou-
derc, Jourdan, Nathan, Sainte-Foy, Mm¢ Boulart, Révilly et
Decroix. On finira par les Rendez-vous bourgeois. :

— THEATRE LyrIQUE. — Aujourd’hui dimanche, Robin des
Bois, débuts de MM. Michot et Ralanqué. On finira par Ri-
chard Ceeur de Lion. Demain, la 11¢ représentation des Dra-
gons de Villars. Apres-demain, la Fanchonnette.

— Voici les derniers beaux jours. On en profite pour aller
a Hippodrome, dont le spectacle offre tant de diversité. On y
remargue beaucoup d’étrangers. La nouvelle pantomime mili-
taire,.le Chien du zouave, fait grand plaisir; on applaudit les
gentillesses des quadrumanes, le merveilleux exercice du tam~
bour adérien Léopold, la graceet Dlintrépidité des écuyéres
et la réjouissante légende du Sire de Framboisy. Aujourd’hui
et demain, méme spectacle,—Lundi_prochain, grande repré-
sentation au bénéfice de M. Jules Jacob,

— RoperT-HouniN. — Plus que jamais la vogue se conti=
nue, et c’est justice ; car M. Hamilton ne néglige rien pour
captiver et mériter I'attention de son public; ausssi, sa char-
maute salle est-elle chaque soir ila réunion de tous les ama-
teurs du merveilleux,

— CoNCERTS MUSARD. — Le retour d’Arban et de Cosolanti
aura lieu le 15, La salle agrandie sera préte pour contenir le
nombreux public qui vient entehdre Vorchestre Musard.

SPECTACLES DU 12 OGTOBRE.

OpERs. — Le Prophéte.

Francars. — Les précieuses ridicules. Amphitryon.
OrEra-Conigur. — Le Toréador] les Rendez-Vous.

Optox. — La Bourse, les Deux freres.

TuEaTre-LyriQue. — Robin des Bois, Richard Coeur-de-Lion,
VAUDEVILLE. — La Dame aux Camélias, la Fée.

Gymumase. — Les Toilettes tapageuses, Riche de cceur.
VariiTes. — Les Enfants terribles, le Chien de garde.

BT

(16343)*

(16592)

Heveny ; 7,240 fr,

s,'ad ise a prix: 70,000 fr.
dugy; Tesser audit Wi MK MADRE. rue Saint-
o e 905 (6319)*

.

b COMPAGNIE
EXPLOITATION ET DE COLONISATION

LANDES DE BORDEAUX

Cop
| S0 cg,f‘;;?’fément 3 la décision de M. le président
Tay ;~“"de Surveillance, approuvée par délibé-
ompg,, -é"e Conseil, MM. les actionnaires dela
W'%nvoqués en assemblée générale
Clre go e Pour le mardi 14 novembre 1856,
ol ™idi, en I’hotel rue de Varennes, 47, a
Ay, ol
tioy acuf:tlelgdge le rapport du donseil sur fa situa-
e délibes la sociéts . e

ot : BT A L\l |
' guérison de ses maladies et de cellesde JUEE{}'NS RESSORTS iNOXiDABLES l

wale

SUS

b DAIE DL

§

Voreiile, parle docleur MONEEE,
médecin-oculiste, 35;ruede Lancry, demidi & 3 h.

(16394)

(en toutes étoffes) supprimant les crinolines et ju-
pons empesés; faciles a démonter pour l¢ blanchis-

Distinguée par son éducation et son caractére,

Les titulaires de deux actions nominatives;

qui en auront fait le dépot avant le 15 octobre
prochain, au siége social a Paris, chez M. Desprez-
Rouveau, agent de la compagnie, rue Villedo-Ri-
chelieu, 6. _ :
Par éélégation du conseil de surveillance et de
M. le président,
(16591)

COMPAGNIE DES MINES ET FONDERIES

DE LA PROVINCE o= SANTANDER

Le gérant de la compagnie des Niimes et
Fonderies de la province de Santan-
der prévient M. les actionnaires porteurs d’au
moins. dix actions, que 'assemblée générale an-
nuelle aura: lieu le mardi 28 octobre 1856, & deux

DespreZ-ROUVEAU.

Les propriétaires de quatre aclions au porteur |-

Suceés garanti.— On

paie apres réception.

S’adr. & M. LEGENDRE, rue de 001'11e111e,‘\7..():]e011.
(16573)

BREVETE

fr. ~ LAMPES F?ARTi\

6 MODERATEUR i | N s g.d.o.
marchant 12 heures, garanties #& ans, superieu-
res en tout aux autres systemes. Chois de porce-
laines et bronzes. Commission, exportation. Rue

sage. — L. Hureau, inventeur breveté, T2, rue : S
Montmartre. — Me;ce'rie, articles pour tailleurs. DEpIRR TROUNES T8
vk . 3 AFQ S ~ N
(16542*  |pj,ACE DE DAME DE COMPAGNIE

ASSAINISSEMENT

DES MURS HUMIDES ET SALPETRES
Par les procédés et brevels PEAN, seuls procédés
appliqués dans les. édifices publics par I'Ltat et la

ville. RuE DE CrussoL; 17, A Paris.
TRAVAUX GARANTIS,

aupres d'une dame ou aupres
d’un monsieur ageé.

Elle prendrait volontiers la place de DAME INSTITU-
TRIGE auprés des enfants d’'un homme veuf.

S’adresser franco @ M™e la comtesse g BerTay,
52, rue Jacob,

(16570)*

7, rue de Ia Paix, 2, &
M, GE®N cst le SEuL DENTISTE
parisien qui ait obtenu une médaille
a I'Exposition Universelle de 1855.

i P TS R ST

e e e A S ST T

D GION

E@M«g%:g SANS %%gg@

RT@ 7, rue de la Paix, 7.

On voit dans le cabinet de M. GEGX A
les pitces artificielles qui lui ont
fait décerner cette haute récompense.

heures précises, chez MM, Bechet, Dethomas et Cr,

Bérer sur 1a défense s faird contre la

¢ 1& . ~
banquiers » Paris, boulevard Poissonniere, 17,

6206)




i
V::
[
I
f
4

e

&%

5

le papier d’Albes;
abondamment et
toires »

cipaux négociants,
Voici les faits :

dise,

que d’Albespeyres;

sans odeur

FRAUDE PHARMACEUTIQUE :

une année de prison un Bruxellois

» ; i
(L’ Institwt médical.)

R EpPispasTIOUE

CE PAPIER EST LA SOURCE

« Nous appelous I'attention de nos confréres sur les vésicatoires
agglutinatifs &’ Albespeyres. ls adhérent a la peau comme le spara-
drap, et produisent la vésicule en quelques heures sans causer la
moindre irritation. C’est une des rares améliorations dont le médecin
doit prendre note. — Il n'est pas inutile de rappeler a ce sujet que
eyres est la meilleure préparation pour entrstenir
ni douleur la sécrétion des

PAPIER EPISPASTIQUE D’ALBESPEYRES ;
MARQUES; CONTREFAGONS; TROMPERIE SUR LA NATURE DE LA MARCHAN-
DisE. (Cour d’appel de Bruxelles).—Nous avons rapporté plusieurs décisions des
tribunaux étrangers qui ont admis les jusles réelamations portées devant eux
par des Frangais; nous avons dit que eet exemple trouverait sans doute des imi=
lateurs, ef qu’il était permis d’espérer que les dr
soit par les 1égisiations étrangeres, soit par des t
lement de part et d’autre exécutés, e
quent au détriment de négociants h
tears auraient bientdt un terme.

La Gour de Bruxelles est enfrée résolument duns cette voie en condamnant &
qui avait contrefait un produit de nos prin-

oils garantis & nos nationauy,
vailés spéeiaux, seraient loya-
t que ces honteuses fraudes qui se prati-
onorables el au préjudice des consomma-

M. Fumouze-Albespeyres est propriélaire du papier d'Albespeyres, dont la
vente est considérable en France et dans les pays élrangers.

M. X..., pharmacien de Bruxelles, a cru devoir faire fabriquer et vendre du
papicr épispastique qu’il présentait aux consommateurs comme provenant de M.
Fumouze-Albespeyres. Le papicer ne produisant
acheteurs ont signalé la {raude au procureur du roi de Bruxelles. Sar ces plain-
tes, une instraction a été ordonnée pour tromperiesurla nature de la marchan-

passes effets ovdinaires, plusieurs

Aprés de nombreux débats, la Cour a rendu gon arrét, dont voicila substance:

« Altendu qu'il est prouvé, tant par Pinstruction et 1
que parlesdébats,que le prévenu,apreés avoir fait imprimer
pectus; des instructions, des étiquettes, de
veloppent un médivament justement acerédité en médecine sous le rom de Pa-
pier €pispatique pour le pansement des vésicatolres
a, dans un but de luere, vendu i

es documents du procés
la contrefagcon du pros-
la marque et de la signature qui en-

, de Fumouze-Albespeyres, |
plusieurs personnes un médicament épispas— |
lique qu’il avait préparé ou fait préparer, et qu'il avait, au préalable et fraudu-
leusement, enveloppé de Vimprimé ci-des
contrefaites, el ce en Yannongant et le débitant sous le nom de Papier épispasti-

sus indiqué, dans des boites ézalement

« Attendu que le fail de cette vente est prouvé non-seulement par témoins,
mals encore par 'aven du prévenu & 'audience, corroboré d’ailleurs par la saisie
dans son officine de 490 boites, toutes enveloppées de I'imprimé ci-dessus;

AZETTE DES TRIBUNAUX BU 1% OCTORRE 1856

ET DANS LES PRINCIPALES PHARMACIES

DE FRANCIy ET

o

vésica-

routine, ete. »

« Attendu:

ation ;

Pautre pré;
« 3o
tions;

¢

L U8 163 [

« bo Que
maniére : le n° 1, qu
enfants et aux perso

connaitre aux achet

« En ce qui cone
« Alte
nécessa
ciable & v

aison, d’an

i dée 3 en demander |

« Fa

frais du condamné,
au choix de la partie

servant & 'entretien des vésicatoires
une supériorité tellement incontestable que ce, ti’est pas sans éton-
nement que 'on voit encore quelques praticiens sacrifier & la vieille

nes d’un ige mur; le ne 3

part, de la nombreuse clientéle
qu’on aura imputé & celui-ci @’
la drogue du prévenu ;

« Attendu que ce préjudice est réel, et que la partie civile est recevable et fon-

DE L'ETRANGER.

« Les anciens emplatres saupoudrés de cantharides ont de nombreux
et quelquefois de graves inconvénients ; ils sont généralement abau-
donnés depuis que M. Albespeyres a composé des vésicatoires spara-
drapiques, produisant la vésication en quelques heures.

« Parmi les pommades, taffetas et autres produits épispastiques
, le Papier d’Albespeyres posséde

(Abeille m

« 1°Que le papier employé par Albespeyres el expressément confectionné par
Lui esl d’une nature douce, propre i ménager la sensibilité de la pean; que celui
du prévenu ne présente pas ecet avantage ;

« 20 Que la pommade n’est pas ¢tendue de la méme fagon dans P'une et dans

oints de fusion de la pommade different dans les deux prépara-

« 4° Que le médicament contrefait est d’une nature inférieure au veéritable

les mos §, 2 et 3 des hoifes véritables sont dosés et gradués de celle
i se subdivise lui-ménic en deux catégzories, est destiné aux
nnes du sexe d'un tempérament faible ; le n° 2 aux person-
, aux vieillards. L’instruction imprimde a soin de faire

eurs celle condition essentielle ;

« Dans la contrefagon du prévenu, au conlraire, bien que les étiquettes et les
instruetions imprimées annoncent aussi que celte distinctlon a été observdée, il
n’y a réellement pour les trois numéros qu’une préparation analogue au n° 2,
toujours avee les trails d’infériorité ei-dessus signalés ;
erne les conclusions de la partie civile :
ndu que la conduite da prévenu, telle qu'elle a 616 ci-devant établie, a
nent jeté sur la propriété de la partie eivile an discrédit tros préjudi-

e pari, del’étendue du commerce du
e la partie civile, et qu’il

A

a réparation;

« Condamne ledit X... & un emprisonnement @’une anuée,
amende de 200 fr. et aux frais des deux instances 3
izant droif sur les conclusions de la partie civile ;

« Condamne ledit X..., méme par corps, a payer a celle-ci la somme de 4,000
fr. & titre de dommages-intéréts;

« Autorise insertion du peésent areét 3 la diligence de la partie civile et aux

dans un journal de Paris et dans un
civile. »

(Extrait du Droit.)

8¢, ancien S4.

étre 'auteur des défauts et des inconvénients de

ENIER

Usine modéle fondée en 1825, a Noisiel
Pour Ia Fabrication du Chocolat

édicale.)

million de kilogrammes.

Le Chocolat-Menser ne doit sa sug)érior.ité qu’'a ses propriétés
soins minutieux apportés dans sa preparation ont assuré A ce Chocolat ypg
mée légitime et universelle. On peut juger de la préférence quae luj 3
consommateurs par le chiffre de sa vente, qui §'éléve ann

Aussi I'étiquette de la maison Menier est-elle devenue la meilleure
Chocolat pur, sans mélange et d’'une qualité tout & fait Supérieurs,
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prévenu, et d’aulre
est naturel de penser

et par corps & une
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85, boulovewrt des Htulions, 36,
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ET EXPOSITION PERMANENYE BR LA FABRIQUR

CH. CHRISTOFLE ET C-,

VENTE

J :

(124298

journal de Bruxelles,

La

publication idgale des

Acteside 8od

iliéres.

S PAR AUTORITE DE JUSTICE

Le 12 ociobre.

rue du Commerce, 29.
en comptoir, secrefaire,
(7884)

AB
Gon C
glace, marchandises, ele.
Le 13 octobre. - :

En 'hdtel des Cominissaires-Pri-

eurs, rue Ressini, 6.

Consistant en pendule, bureaux,
Vibliotheque, 100 vol., ete.  (7885)
Consistant en bibliothéque, bu-
reaux, coffre-fort, divan, etc. (7888)
Consistant en comploirs en /(:_héne,
commode,passementerie, efc.(7887)

Consistant en pendule, comptoir,
ustensiles de md de vins, ete. (7888)
Consistant en commode, cunzlpé§,
fauteuils, chauffeuses, ete. (7889)
Consistant en ecommode, fauteuils,
canapé, piano, bureau, efc. (7890)
Consistant en secréfaire, canapés,
fauteuils, pendule, tapis, ete. (7891)
Consistant en commode, pendule,
chemises, robes, table, ete.  (7892)
Consistant en fable de nuit, toi-
1ette, commode, fauteuils, ele.(7893)
pendule, fauteuils,
fapis, ete. (789%4)

Consistant en
jupons, chemis

Consistanf en armoire, hureau,
glace, tapis, tables, ete. (7895)
sistant en robes de soie, b:.]\s,
s brodées, ele. (7896)
Gonsistant en pendule, C()lllll]()(l(),
Libliotheéque, secrétaire, ete. (7897)

Gonsistant en caisse de sfu'e/l_fé,(hu—
reaux, pendule, tapis, etc.  (7898)
ymptoir, peinture,
i y
le, ete. (7899)
nten comptoir, 500 pieces
de draps, 2 piéees toile, ete. (7900)

Consistant en voitures, :'11{1\’;1L1§,
bureau, chaises, elc. (7901)
Fn une maison sise a Paris, rue de

la Chuussée-d’Antin, 37.
istanl en loilette, commode,
(7962)

bureau, lable, ete.
£ une maison sise a Paris, rue de
-d’Antin, 37.
Consistaut en commode, toilettes,
3 L
pendules, armoires, ete. (7903)
a4 Paris, rue

d'Aust tz, 38.
nt en loilette, commode,
, armoire, ele. (7904)
Le 14 octobre. ;
En Uhotel des Commissaires-Pri-
rue hossini, 2.
tonsi n billard et ses ac-
cessoires, appareils i gaz, ete.(7905)

Consistant en armoire a glace,
Dans
pendules, bureaux, etc. (7906)

Consistant en buffe!, commodes,
enclumes, étaux, forges, ete. 7907)

Gonsistant en bureaux, comimode,
fsuteuils, pendules, ele. (7908)

consistant en bibliotheque, p_i:mo,
pendules, secrélaires, ete.  (7909)

Y iqt ) canapé

Consistant en commode, canapé,
eomploir, pendule, glace, ele.(7910)
En une maison sise a la Maison-

lanehe,” 114, commune de Gen-

titly.

\.xuxiyr stant en pendule, commode,
seerbtaire, armoire, ete. (7914)

Le 15 octobre.
Rue d(u Bac, 113, a Paris,

Consistant en buffet gothique, bu-

reaux, planches voliges, ete. (7912)

O BB,

ot

Suivant un aete vegu par Me Char~
don, notaire ;‘1_ Paris, )_(‘ frente sep-
tembre mil huit cent cingquante-six,

SE, marchand
Paris, rue

m
Fontaine-

Ly
» personne dénommée

5 entre eux, pour frente
ir du trenie seplem-

annees, a p ! : bt ?
1 ent cinquante~six
re mil CONL -GG YA o)
f;iw guei6té en nom collectif a 1'é-
1 de ouesse et en simple

A I'égard de ladite per-
la raison sociale LA-
(e, ayant pour objet

Pexploitation en commun d’un fonds
de mercerie et rubans devant éire
eréé sous le titre de: Spécialité de
mercerie,

il a été convenu que M. Laboues-
se aurait seul la signature sociale,
mais qu'il ne pourrait en faire usa-
ge que pour les affaires de la société
inscrites sur ses registres, & peine
de tous dommages-intéréts; :

Et que M. Labouesse ne pourrait,
sous aucun prétexte et & peine de
nullité, souscrire ou endosser aueun
effet de commerce pour le comple
de la société, attendu que toutes les
opérations devraient étre faites au
comptant.

M. Labouesse a apporté a la so-
ciété son indusirie et ses soins.

L’associé commanditaire a appor-
té cinqg mille cinq cents francs en
argent.

Pour extrait :

Signé: CHARDON.

(504%)

Suivant un acte recu par Me Char-
don, notaire a Paris, le huit octobre
mil huit cent cinquante-six,

M. Alphonse MONTARGIS, négo-
ciant, demeurant a Passy, pres Pa-
ris, avenue de la Porte-Maillot, 47,

Ef M. Amable-Dominique GOUGY,
parfumeur, demeurant a Sablon-
vilie, ecommune de Neuilly, vieille
route de Neuilly, 11, :

Ont formé entre eux, pour onze
années, a partir du premier octobre
mil huit cent cinquante-six, une so-
ciété en nom collectif, sous la rai-
son sociale MONTARGIS et GOUGY,
ayant pour objet Pexploifation en
commun d’'un fonds-de fabrigue de
parfumerie situé & Sablonville, com-
mune de Neuilly, vieille routfe, 14,
sous le titre de: Société francaise,
parfumerie du monde élégant.

11 a été convenu que M. Monta
aurait seul la signature sociale, mais
qu’il ne pourrait en faire usage que
pour les actes et affaires de la so-
ciété ; que  néanmoins M. Go
pourrait aussi faire usage de la
gnafure sociale pour la correspon-
dance et les frailés i passer avec les
clients; : e

Et que la société serait adminis-
{rée en commun ; toutefois, M. Mon-
targis a (¢ chargé de la eomptabi-
lité et de la direction des affaires
intérieures, et M, Gougy des voyages
et des ventes de marchandises.

Les associés ont apporté conjoin-
tement & la société le fonds de fa-
brique de parfumerie ci-dessus in-
diqué, le mobilier industriel, le ma-
tériel, les marchandises et matier
premiéres se lrouvant dans 1'éta
blissement, le droit au bail des lieux
devant expirer le premier octobre
mil huit cent soixanie-sept et une
somme de mille cing cents francs
pour six mois de loyers _payés d’a-
vance, lequel apport a été évalué a
seize mille francs.

Les associés doivent payer chacun
par moitié la totalite du prix du
fonds par eux apporté, ainsi que
toutes les charges accessoires. :

M. Montargis a, en oulre, apporté
personnellement sept mille francs,
qu'il a versés dans la sociéte.

Et M. Gougy s’est obligé a appor-
ler aussi personnellement une pa-
reille somme de sept mille franes,
payable deux miile cing cents franes
fin octobre mil huit eent cinquante-
six et quatre mille cing cents francs
dans un délai devant expirer le huit
janvier mil huit cent cinquante-
sept.

Pour extrait :

Signé: CHARDON.

(5043)

D'un acte sous seings privés, fait
double & Paris le premier octobre
mil huit cent einquante-six, dument
enregistré,

11 appert : o A

Que MM. Pierre-Félix LELIEVRE et
Pierre-Charles LELIEVRE, négo-
ciants, demeurant tous deux & Paris
rue - du Faubourg-Montmartre, 41,
ont établi entre eux une sociéié en
nom collectif pour'exploitation d'un
fonds de ecommerce de nouveau és
ei merceries, rue du Faubourg-Mon{-
marire, 41, ol a été fixeé le
cial; que la duréede cefle soc
ra de seize années, qui ont commen-
¢é le premier :|()ul‘\d('ri_'m-,r,‘ pour
finir le premier aoht mil huil cent
soixanfe-douze; que la raison socia-
le sera LELIEVRE freves, que la so-
ci6té gera administrée par les deux
assocics, quiauront (tl);un}m l.u‘sxf,mu-—
ture sociale, laquelle n obligera la
sociéteé gquwautant qu'elle aura e
donnée pour les affaires ou engage-
ments y relatifs; qu'en consequence,

les billets, lettres de change, et gé-

néralement fous
devront exprime
quelle ils auront
capital social esf fixé & la
cent quarante mille franc

Pour extrait
I

LIEVRE feéres.

s que le
Hmme ae
i , fournie
par moitié par chacun des assoc¢iés.

la GANENTE DES TRIBUNAUX, le

AVES.

Anunonces, Réclames industriclles oun aulres sop
recues au burcau du Journal,

DBROIT ef 1o JOURNAL GENIRAL D AFFICHES,

Dune
vingt-neuf
cinguante-six,
rale des

€ S nregistré et
publié,

Il appert :
] G odrant

D'un acte sous seings privés, fai
double & Paris, le octobre mi
huit cent cinquante istrd

il appert que :

M. Denis-Alexandre
preneur de menuis
res, demeurant a Paris, rue de la Pé
piniére, 92,

Et M. Jean GRAPIN, cintreur er

romesnil, 46,

nom eolleetif.

bois.
Le

rue de Miromesnil, 46.

GUYOT

la seciété appartiennen
seul. En conséquence, il dir
les affaires sociales, tant ¢
que passive
S0Cité vis
circonstane
rentes ; il passe tous tr
aux prix el conditions ¢

M. Guyo

4

par voie d’encaissement. direct, soil

ment il touche toules

que cause et par qui que

lement tout ce quelie
il tient la caisse et

peut

senle la soci

ueruei', ef agit de
et devant tout
il pourrait le f
téi

ridict
re 8'i

iale, mais il ne peut jams:
re usage pour des affaires
res a la sociélé, ef

épris de
le plein droit.

tion des {ravaux de cation.

La durée de la sociélé est de six
années el quatre mois et demi, qui
onl commeneé a eourir le quinze
aolit mil huit cent cinquante-six, el
finiront au trente et un décembre
mil huit cent soixante-deux.

En cas de perte de six mille franes
et plus, constatée par un inventaire,
chacun des ass ale droit, dans
les deux mois de Pexpiration e I'an-
née sociale, de demander la dissolu~
tion immédiate de la société.

La société sera oute de plein
droif en cas de déces de Pun des as
soeiés avant Uexpiration du terine
tixé pour sa durée.

Pour exfrait :

Signé : GRAPIN.

Guyor. (5051)

D'une délibération prise le vingt-
neuf septembre mil huit cent cin-
quante-six par 'assemblée générale
aes actionnaires, conformement a
Varticle 21 des statuls sociaux,

Il résulte que la_durge de la so-
ciété en commandile, formée pour
I'exploitation du Journal des Con-
seils de Fabriques, sous fa dénomi-
nation sociale BOUE et Ce, ayanl
son siége A Paris, rue des Mouiins,
20, a 6¢ prorogée jusqu’au lrente
ptembre mit huit” cent soixante-
SiX.

Le gérant aura toulefois le droil
d’opérer la dissolution de ladite so-
ciété avant ce terme, et des qu'il le
jugera convenable, en faisant con-
naitre deux mois a avance 3 I'as-
semblée des actionnaires soninten-
tion a cet égard.

Pour extrait conforme.

(5052)—

Cabinet de M. F. UNVERZAGT,<ue
Buffaut, 24.

D’un acte sous seing privé en date
du vingt-neuf sepfembre mil huil
cent einquante-six, en ré a Pa-
3mie
M.  F. Unverzagt a
ét6 nommeé liquidateur de la maison
SIMON et  MUSTEL, c¢ommission-
naires de roulage, demeurant ¢
vant a Paris, rue des Vinaigri
en remplacement de MM, i )
Delille, demeurant & Paris, rue Ri-
bouté, 8, avec tous les pouvoirs né-
cessaires. »

ris le trente du mé
Il appert que M

F. UNVERZAGT.  (8049)—

+UYOT, entre~
es pour voitu-

bois, demeurant a Paris, rue de Mi-
\
Ont formé entre eux une société en

_La société a pour ohjet Pexploita-
tion ~d’une fabrique de cinfrage de

siége de la société est établi A brocheur, demeurant 2 Paris, rue
La raison sociale est : GRATIN ef| Et.
L'administration et la gestion de

toutes
ement

i
avise; il fait les recouvrements soit

aumoyen de mandats tirés sur les
débiteurs, ou de valeurs et billets qui
seraient remis par eux, et générale-

tes sommes pou-
vani étre dues & la seciété pour quel-
soil; il

S eeri-
& dans
ations pouvant ia con-
s toutes instances
idictions, comme

¢ if seul in~
; enfin il a seul la signature

pin est chargé de la direc-

{]de la soc nent de

1| M. BRUNE

raison ef la
s, qui étaient BRU-
t, & partir dudit jour
g iembre mil huit cent
- | cinquante-six, DELONDRE et Ce.

rant,

) DELONDRE.
Pour extrait :

CAPRON. - (5043)—

D'un acte sous seings privés, fail
triple & Paris le {rois oclobre mil
huit eent einquante-six, entre : °

M. Louis-Jules-Guillaume BADIN,

de Sevres, 11, d’ane part,
M, Joseph - Marie TABORIN,
brocheur, demeurant i Paris, rue
’I 1, dautre part,

¢
i
formé entre eux une
now iecfil pour Uox-
ploitation & Paris ’une mai
satinage et brochage, ga’eile
contraeté P bl ans,
commenceé le premier ociol
rant poor finir le premier oct
mil huif eent soixante-quatre :

Quela raison et I:

Que M. Badin, comme g
ra seul cette signature, mais qu'i
pourra en faire
affaires de la sociéis ;

Que, dans le cas d’empdchement
de M. Badin, M. Taborin aura Ja si-
gnature socialé ;

Que le fonds soe'al
somme de vingt mii
présent 1

e
1€ que pour les

fa ¢
G ablisseatent de bro-

de satineur exploilé & Pa-
le Sevres, 41, ef de toul son
matériel ;

Que le tout appartier
mun & MM. Badin et
en font Papport a la soc
les proportions suivantes
M. Badin pour six huitiemes
borin pour deux huitiémes ;

Que apport de M. Badin est gre-
vé de la somue de sept mille eing
cents francs, due a une personne
dénommée audit acte;

Enfin que, pour le fairve publier
partout on besoin sera, tous pou-
voirs sont donnés au porteur d’un
exirait.
Pour exirait :

Py

BApIN.  (3085)

déclarent la fatllite owverte et

leetifs, formé
SOUS seings

mars mil hui
enregisiré et
calivn ef 1a ve
aci Aabrigu

enfre eux par acte
i 1

dit jour :

, fonles el
par de nouveaux
uife des-

pelit-Thounars, 16
le juge commis
rue de Choiseul
(Ne 13472 du gr

ES0TIs s St
TAY et Cé au licu de

fixent provisoirement Pouverture au- | passage

Du sieur MATHIEU, nég., rue bu-
nomme M. Truel-
B, 1) rgent,
6, syndic provisoire

Du sieur GUESMARD , horloger,
FONTAINE | tue Montholon, 27; nomme M. La-

Saulnier, 11,
le M. Battarel, rue de Bondy

r.).

commencera  inumédiatement
Lexpiration de ce délai.

v . » . ¢ . A*“h\\
en JIJEAN, commissionnaires en soieries
enire les
>7

7, syndic de la faillite (N° 13424 du

Pour, en conformité de Varticle 493
de la loi du 28 wai 1831, étre proccdé
4 la verification des créances, qui
apreés

ison de,

el G,

pouvoi )
d'un extrait.
Pour extrait :

DUTREIH.

(3047)

Pour faire publier ledit acle, tous
's oni été donnés au porteur

renaudiere juge-commissaire, et M,
Decagny, rue de Grefiulhe, 9, syndic
provisoire (Ne 13473 du gr.)

Du sieur LAMOTTE ( Jean-Amé-
dée), menuisier, rue de la Croix-St-
Honoré, 17; nomme M. Truelle juge-

te-six, enre

tré,
1 appert :

26,

Temple, 4,
Voulant régulari
définitive la soc
entre e
mil huj
U'exploifad
HUSSI00) (e

dy, 30,

et OPPENHEIM.
Celie

1

pour cing anndes ,

soixaiie ef un. si 'un ou

D'un contrat recu par M Planchat
ef son collégue, nofaires i Paris, le
trois octobre mil huit cent cingquan-

Que M. Charles ENOCH, commis-
siounaire en marchandi-es, demeu-
rant & Paris, rae du Chateau-d’Eau,

Et M. Edouard OPPENHEIM, aussi
commissionnaire en warchandises,
demeurant a Paris, boulevard du

erd’une maniere
& de fait exis

Ont formé entre eux une socié
en nom colieetif, pour la. commis
sion de marchandises de {outes es-
peces, sous la raison sociale ENOCH

( s0ciété a commeneé e pre-
wier octobre mil hu:t cent cinquan-
te-six, el finira_le premier janvier
mil huit eent soixante et un; cepen-
dant elle continuera de plein droit
A partir duodit
jour, premyier janvier mil huit cent
Paulre des

tanl
IX depuis le premier janvier
nt cinguante et un, pour
d’urie maison de com-
: } i es de toutes
especes, ¢lablie & Paris, rue de Bon-

té | heures (Ne 13282 du gr.);

commissaire, el M. Sergent, rue de
Choiseul, 6, syndic proviscire (No
13474 du gr.);

Du sieur LEGRAND (Daniel), nég,
commissionn., demeurant ci-devant
rue St-Sauveur, 13, et actuellement
rue de Chabrol, 22; nomme M. Truel-
le juge-commissaire, et M. Lefran-
¢ois, rue de Grammont, 16, syndie
provisoire (Ne 13473 du gr.).

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invités @ se rendre au Tribunal
de cominerce de Paris, salle des as-
semblées des faillites, M. les créan-
ciers :

NOMINATIONS DE SYNDICS.
Du sieur LETURCQ (Guslave-V
tor-Arsene), teinturier, rue Fonfai-
ne-au-Roi, 12, le 17 octobre, a 12

De la dame ETIENNE ( Louise-
Frangoise Leroy, épouse séparée de
biens de Philibert-Raymond), mde
de iingeries , rue de la Chaussée-
d’Anfin, 26, le 17 octobre, & 3 heures
(No 13467 du gr.);

Du sieur LHERMET (Jean), gérant
de la pension des officiers a la ca-
serne de Courbevoie, y demeurant,
le 47\ octobre, a4 heure (N° 43456
du gr.);

REDDITION DE COMPTES.
Messieurs les eréanciers compo-
sant 'nnion de la faillite du sieur
BAUDOT (Justin-Hector), peintre en
batiments a la Maison-Blanche, com-
mune de Gentilly, route d’Italie, 47,
sont invités A se rendre le 47
octobre courant, & 12 heures trés
précises, au Tribunal de commerce,
salle des assemblées des faillites,
pour, conformément & Varticle 537
du Code de commerce, entendre le
comple définitif qui sera rendu par
les syndies, le débaitre, le elore et
Parreter; leur donner décharge de
ieurs fonetions et donner leur avis
sur Pexcensabilité du failli.
NotA. Les erdanciers et le faill
peuavent prendre au greffe commu-
nication des compte et rapport des
syndies (Ne 12588 du gr.),
Messieurs les eréanciers compo-
sani I'union de la faillite de sieur
FEYT (Emile), débitant de liqueurs,
tenant Ie buffet de Bourse, pas-
sage des Panoramas, galerie de la
Bourse, 5 et 7, sont invilés i se ren-
dre Ie 17 octobre i 12 heures, au
Tribunal de commeree, salle des as-
semblées des faillites, pour, con-
formément & Iart. 537 du Code de
commerce, entendre le compte dé-
linitil qui sera rendu par les syn-
dies, le débattre, le clore et Parré-
ter; leur donner décharge de leurs
fonctions et donner leur avis sur
I'excusabilité du failli.
Nora. Les créanciers el le failli
peuvent prendre au greffe commu-
nication des compte et rapporl des
syndies (Ne 13090 du gr,).

"""ﬁs\

magasin & Paris, au g

316, sont invifés 3 8 (;r;lpé?f]sg:vt
octobre, & 3 heures {res pr

au Tribunal de Colerce vul;‘é
des assemblées des cpés iers, Iimfy
conformément & Pay, 532 ay (o
de commerce, prendee jur| i y
dclibération ayant pour ghiet g |
donner, sl y a liew, mandaf gy e §
die pour coniinter Pexpioitation (g
Lactif, en déteriiner Iy durée (|
Iétendue et fixer les sommes qul
pourra garder enire ses iiging (o
13272 dugr.)

CLOTURE DES OPERATIONS
POUR INSUFFISANGE DACTH.
N. B. Un mois aprés la dale de o
jugements , chaque créancier reiln
dans Vexercice de ses droits coutrele
failli. 2
Du 10"oclobre.
Du sieur MAZUEL (Antoine), enfr.
de maconnerie, rue dela Benfi- §
sance, 50, ci-devant, ei actuellement
scieur de long @ Batignolles, ruedes
Dames, 90 (Ne 13317 du gr.).

ASSEMBLEES DU 13 OCTOBRE I35,

NEUF HEURES : Milin et Duvoisia
parfumenrs, vérif.—Delafoss
goc., clot, — Cauyin et De}zd_n A
nég., id.—Grain, mdde nouveds
tése id. — Blanehef, eharpenii,
id. — Baudel, md de vins, (Gut.=
Ernie, md d‘:u'l{ieles. dlg %gvm, i,
— Paris, ane. lampiste,10.

DIS HEURES: Manan dit Minéi,
ent. de magonnerie, SY“d;.'lP‘Y:
lon, md de vins, elot.—Levin, 1w 1
loger, id. N

U_V(E) Oan:ﬁu : Engler-Leroy, cor!qttm!_
sionnaire en IJorlog(gl'n'e,'t';Jm_
Arthaud ef Ge, sovicié ‘IAI;M
sienne, id.—Arthaud per.sumild
ment, société l‘Alphamen[ll“e! :

DEUX HEURES : Mathon de
nég., synd. — Boisdaus, I¥

associés, voulant faire ces
ciélé, ne prévient pas son S0cié
de son intention a cet ézard au
moims six mois avant le premier
janvier mil huit cent soixante et un.

Le sidge a 6t6 fixé & Pax 3, rue de
Bondy, 30.
La signature sociale appartient i
chacun de MM. Enoch et Oppenheim,
(fui ne peuvent s'en servir que pour
les besoins de la société, & peine de
nullifé, méme & Pégard des tiers, de
lous engagements qui seraient sous-
crits par 'un ou Pautre des associés
au mépris de cetle prohibition.

Les deux associés gérent et admi-
isfrent en commun toutes les affai-

t1a so-

menuisier, rue de la Croix-S

13474 du gr.).

consulter tant sur la composition

la nomination de nouveauzx s
NotA. Les tiers-porte

blées subséquentes,

AFFIRMATIONS,

PLANCHAT. (5048)

Suivant acte sous seings privés,
en datea Paris du trente septembre
il huil cent einguanie-six, enre-
gistré le quafre octobre suivant,
volume 116, recto, case 3, par Pom-
mey qui a recu sept frames qua-
rante-qualire eentimes,

La sociélé contractée entre M,
Pierre-Louis LECLERC, mécanicien,
demeurant a Paris, rue Noifre-Da-
me-de-Nazareth, 25, et M. Louis-
Marie BINET, aussi mécanicien, de-
meurant & Passy, rue Basse, aux ter-
ines d'un acte sous seings privés en
ilate du cing décembre mil huit
cent cinquante-cing, enregistré ef
publié, et ayant pour objet la fabri-
cation des cordons de montres, es(
et demeure dissoute a partir  du
inze aout mil huit cent cinquan-

X.
M. Leclere conserve touf I'actif de
la société, a la charge de payer le
passif.

Pour extrait .

BINET,  (5046)
Cabinef de M.E. DUTREIH, ancien
prineipal elere de notaive a-Paris,
y demeurant, rue Ménars, 12,
Suivant acte sous signatures pri-
vées, fait triple & Paris le huil oclo-
bre mil huit cent einquanfe-six en-
registré, ;
1° M. Louis-Charlemagne DUFLOS
ancien négociant, deweurant A Pa-
ris, rue du F(‘lu|Nfllll';_{-—Puis‘\j(,“1]11\1'(),
102, d’'une parl;
2° M. Jean-Jacques FONTAINE, an-
cien négociant, demeurant i Paris
rue du Faubourg "Ui;«'h‘t)liili(‘]‘v‘ 1()2:

Cyprien- Marie- TESSIE
». Chimiste, demeurant a
“'ll.’]Iill]H‘,—S:lin|-Uf‘t)l".’,'€5»
24, encore d’aulre part s g
Oal déclaré apporter diverses mo-

Suivant acte passé devant Me jos-
saud, notaire & Paris, le trente sep-
tembre mil huit cent cinquante-six,
M. Edouard BERARD, fabricant deé
blanc de peinture, demetrant i Pa-
ris, grande rue de Reuilly, 16, s'est
démis de ses fonctions de uérant de
la société BERARD, CLEMENS et Ge,
ayant son siége a Gharonne, route
Militaive, et eréée par acte passé de-
vant ledit Me Jossaud, le {rente et un
mars dernier, pour la fabrication ei
la vente de blane de peinture, dit
Blane du Trone, 3

M. Joachim-Etienne CLEMENS ai-
neé, négociant, demeurant a Saint-
Mandé, Grande-Rue, 8, a 66 nommé
seul gérant de ladite société, acomp-
ter du premier octobre mil fiuit cent
cinquante-gix, )

La raison.sociale sera CLEMENS ef
Ce.; la signature qui porlera les me-
mes noms apparfiendra & M. Clé-
mens seul,

Et, saul ces modifications, les an-
ciens statuts recevront leur exéeu~
tion comme par le passé,

(N© 13380 du gr.).
Pour étre

créances.

leurs titres & MM. les syndics,
CONCORDATS,

13134 du gr.);

a4 heure (N° 43211 du gr.);

le 17 ‘octobre, a
du gr.).

(5050)

TRIBUNAL DE COMMERCE.

syndics.

du rapport des syndies,
~ PRODUCTION DE TITRES,

nication de la eomptabilité des fail-
lites qui les concernent, les samedis,
de dix & qualtre heures

Faillites,

DECLARATIONS DE FAILLITES. les créanciers

difications a la sociélé en noms col=

Eufegistré a Paris, le

i

Qctobre 1835, .

Pecu ceus francs quarante centimes,

Jugements du 10 ocr. 1856, qui

Du sifur LAMOTTE (Jean-Amédée),
1 St-Hono-
ré, 17, le 16 octobre, a 3 heures (Ne

Pour assister a Passemblee dans la-
quelle M. le juge-commissaire doit les

Ceétat des créanciers présumés que sur
yndics.

d’effets
ou endossements de ces faillites, n’é-
fant pas connus, sont priés de re-
metire au greffe leurs adresses, afin
d’étre convoqués pour les assem-

Du sieur BARAT-DESVIGNES (De-
nis), md de vins en gros, quai d’0Or-
léans, 16, le 17 oetobre , 212 heures

procédé, sous la prési-
dence de M. le juge-commissaire, aux
vevification et affirmation de leurs

Nota. Tl est nécessaire que les
ereanciers eonvoqués pour les veé-
rification et affirmation de leurs
creances remettent préalablement

Du sieur OLIVIER (Edouard), hon-
nefier, boulevard des Filles-du-Cal-
vaire, 26, le 17 octobre, 41 heure (No

Du_sieur HERRIG (Nicolas), fabr,
de pianos & La Chapelle-St-Denis.
rue des Couronnes, 25, le 47 octobre,

Du sieur HERVE fils (Pierre~Théo-
dore), md de vins, rue du Bace, 91,
3 heures (N, 12844

Pour entendre le rapport des Syn-
dics sur Uétat de la faillite et deélibe-
rer sur la formation du concordat, ou,
& Sl y a lieu, S'entendre declurer en
état d’union, et, dans ce dernier cas,
élre inmdcdiatement consulteés tant sur
les faits de la gestion que sur Putilite
du maintien ou du remplacement des

Nora. Il me sera admis que les

AVIS. créanciers reconnus.
Les ecréaneiers peuvent prendre| Les créunciers et le failli peuvent
gratuitement au Tribunal commu-~ | prendre au greffe. communication

Sont invités & produire, dans le de-
lai de vingt jours, & dater de ce jour,
leurs titres de creances, accompagnes
A d’un bordereau sur papier timbre, in-

dicalif des sommes a réclamer, MM

Des sieurs VALDENAIRE et GROS-

cants de corsets, rue de Mulhouse

de | S2int-Louis, n. 21, aux Balignolles

bre courant, a 9 heures, au

merce, entendre le comple définifi

du failli,

sant I'union de la faillite dua sieur
J.-B. NAURY, négociant, rue du

entendre le compte définitif qui sera
rendu par les syndies, le débatire,

leur avis sur I'excusabilité da failli.
NotA. Les créanciers et le failli
peuvent prendre au greffe commu-
nication des compte et rapport des
syndics (N¢ 414336 du gr.).

CONCORDAT PAR ABANDON D’ACTIF.
AFFIRMATION AVANT REPARTITION.

Messieurs les créanciers des sieur
et dame CHARDONNANCE, anciens
mds de vins logeurs, rue de Charen-
ion, 64, demeurant actuellement rue
Lacuée, 13, en refard de faire véri-
fier et d’aftivmer leurs créances, sont
igvités & se rendre le 47 octobre, 43
heures trés précises, au Tribunal de
commerce de la Seine, salle ordi-
naire des assemblées, pour, sous la
présidence de M. lts.i|§g557('01}1111i.« 4
re, procéder a la vérification et i
Paffirmation de leurs dites créances.
Les eréanciers vérifiés et affiviés
geront seuls appelés aux répartitions
de Vaetii abandouné (No 12638 du

ar.)e

Messieurs les créanciers de la fail-
lite de la dame CAILLIEZ (Gavoline
Bauvenire, épouse du sieur Plg_no
Cailliez), mde & la toilette, ayal}t
fait le commerce sous le nom de da-
me Bauvant, demeurant & B(:IleV'lFle,
impasse Fessart, 16, el ayant son

Messieurs les eréanciers compo-
sant I'union de la faillite des siear i
et dame DELBOSQUE, anciens fabri- i
; s saconnerie, c1oL—Gd
8, ci-devant, et actuellement rue} Matonneric,
BB | fils et Gie
sont invités a se rendre le 16 oeto- flls'et O
Tri=
bunal de commerce, saglle des as-
semblées des faillites, pour, confor-
mément a Part. 537 du Code de eom-~

qui sera rendu par les syndics, le
dcbatlre, le clore et Parréter; lear
donner décharge de leurs fonetions
et donner leur avis sur Pexcusabilité ¢

NotA. Les créanciers et le failli
peuvent prendre au greffe commu~

nication des compte ut)l'appol'( des T piens o

syndies (INe du 12800 gr.). (oo (o DieDs
y\{p<--\ s les créanciers Demande en s5:(><}f‘ﬂf{?[“L, of D
Messieurs les créanciers compo- tre Marie-Heloise Fils

Faubourg-du-Temple , 27,7 sont in-
vités & se rendre le 17 octobre, a
I heure trés précise, au Tribunal
de commerce, salle des assemblées
des faillites, pour, conformément i
Particle 537 du Code de commerce,

le clore et Varréier ; leur donner dé-
charge de leurs fonetions et donner

a2 Mellet, ent. de g
blies, id. — Erémont eLLIEA I
vérif, — Desurmont, "d"} i
2 aron fils, et O
Hard pei=
i, — Pl ¢
duils el

)El‘sml!wl ¢
Limigues
fipic. 0¢
o, il

goc., ;
poriateur, id. — Gi

celaines, o

de pro
isson fils |
. (e produits o1
i< et Salomon, [l
— Mossd-Haitly, H}‘En-*
nég. en LSS G

tre sur por

ques, id.—F
ment,

fleurs, id.

—Frangoi ! il
Hro HEERES: A\ialllﬁl"x«‘ly:‘l‘ff;t; il
d’ es, cone. i .

1 - adises, il
s310n1. en arehandises

————_’——""/

sEparalions:

‘| mis-Pierre \l"lllgA, K ’Il“ ;
commune de Vals
'Ouest, 10.—Ma1‘0l{nﬂdd nstt
Demande en sépam}lgl}ﬂ “»‘ ,‘jm‘g
{re Adeline-lnés-N ONVCFI L pati
et Jean-Anfoine M(L.\ i, 8
rue des Dnux-Po;rteu-
Lacomine, avoue. -

fion
Deniande en scp L
tre Armélique-,m_i'sgel‘ SOITES
Mﬂl‘(t-lfﬁill‘le."—A"g};»‘) . ]
a Paris, rue lBuri)( €,
Adam, avoue.

St-jeddh

//
ot et e con : o ns,
Déces el Ertaaamnatid

e o0k
5 il Mqlﬂ’a’

ctobre 185 M. oiaun, ¥
flsrfll:xf, (:’ue de Mos«-ou,&" /[ o,V
ans, rie de Matignons ol L!{w
"n()’nuuuv\, 68 ans, 111“ Yo a0 ')'7
2 iane’ 98— M. Berthelol Bopice, 7
“M?l,'l' 3, — Mme YeUNg Fanqrs
Tle]“‘l ;li{(, du Filtlb(!!]i"rf‘{'{q ee
G5, Mile Dicart, 25 4ll3 il
l))'o'uzli 15.—Mme vefu‘qv_‘ ,_wmf"e
71 zms’, rue St-La.m_lG,iw;_”
ve Froidevaux, 83 al v sy TG
{in, 14— Mme Marlin, 1 a0%
puits, 1. — Mlile L(»lnm”,‘ |
du I’;iul)01\1';;-8[-.-\.111‘01&5"_}4 idy :’J‘ir‘-
Laflitte, 93 q;,:sf,”:gtr‘m‘) popincly;
M. Lemaive, 34 805, S0 e g
}1 l—(: Mmu’Dr_]on, b%él:l{]a;:d.; alk
Boucherie, 3. — } - 1 Gime S i
rue des Ganeties, oo 2
27 ans, rue Lacepeeos oo 4.
I Boutans

17 ans, rae des

Le gérant, BAUDOUY:

L PRIMERIE DE
{

Certifié Vinsertion sous

A, GUYOTL, RUS NEUVE-DES-MA FHURINS,

18.

le

Pour légaiisation de la signatu

Le waire du

re A, GuITs
{er grrondisserueiits




